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Aviso de Isencao

Enquanto todos os esforcos foram feitos para garantir a exatiddo deste
documento, Raven Industries ndo assume nenhuma responsabilidade por
omissfes ou erros. Nenhuma responsabilidade € assumida por danos
resultantes do uso das informac8es aqui contidas.

Raven Industries ndo deve ser responsabilizada ou ser obrigada por danos
incidentais ou resultantes, ou uma perda de beneficios ou lucros, interrupcdes
de trabalho, perda ou desemparelhamento de dados surgidos do uso ou falta de
habilidade no uso deste sistema ou de qualquer de seus componentes. Raven
Industries ndo deve ser responsabilizada por quaisquer modificacdes ou reparos
efetuados fora de nossas instalacdes, nem danos resultantes da manutencéo
inadequada deste sistema.

Assim como todos os sinais sem fio e de satélites, diversos fatores podem afetar
a disponibilidade e precisdo dos servicos de navegacao e correcdo sem fio e por
satélite (ex. GPS, GNSS, SBAS, etc.). Portanto, Raven Industries ndo pode
garantir a exatidao, integridade, continuidade ou disponibilidade destes servi¢os
e nao pode garantir a capacidade de utilizar os sistemas ou Raven, ou produtos
usados como componentes dos sistemas, 0s quais dependem da recepcao
destes sinais ou da disponibilidade destes servi¢cos. Raven Industries ndo aceita
nenhuma responsabilidade pelo uso de qualquer destes sinais ou servi¢os para
outros fins que nédo os aqui colocados.
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CAPITULO Informacoes
1 Importantes
de Seguranca

NOTIFICACAO

Leia este manual com cuidado antes de instalar o sistema SmartBoom/SmartRow.

* Siga todas as informacdes de seguranca apresentadas neste manual.

* Se vocé precisar de assisténcia em qualquer parte da instalacdo ou servico de seu equipamento
Raven, entre em contato com seu representante local Raven para obter suporte.

* Siga todas as etiquetas de seguranca afixadas aos componentes do sistema SmartBoom/
SmartRow. Certifique-se de manter as etiquetas de seguranca em boas condic¢des, e substitua
quaisquer etiquetas perdidas ou danificadas. Para obter substituicbes para etiquetas de seguranga
perdidas ou danificadas, entre em contato com seu representante local Raven.

Ao operar a maguina apos instalar o SmartBoom/SmartRow, observe as seguintes medidas de
seguranga:
* Fique alerta e consciente dos seus arredores.

* Na&o opere 0 SmartBoom/SmartRow ou qualquer equipamento agricola se estiver sob a influéncia
de &lcool ou qualquer substancia ilegal.

* Permaneca na posi¢do do operador na maquina o tempo todo quando o SmartBoom/SmartRow
estiver ativado.

* Desabilite 0 SmartBoom/SmartRow ao sair do assento do operador e da maquina.

* Na&o dirija a maquina com o SmartBoom/SmartRow habilitado em qualquer via publica ou estrada
principal.

* Determine e permaneca a uma distancia de trabalho segura de outros individuos. O operador é

responsavel pela desabilitagdo do SmartBoom/SmartRow quando a distancia segura de trabalho
tiver diminuido.

* Assegure que o SmartBoom/SmartRow esteja desabilitado antes de comecar qualquer trabalho de
manutencdo no SmartBoom/SmartRow ou na maquina.

Revise as instrucdes de operacdo e seguranca incluidas no seu implemento e/ou controladora.

Manual No. 016-0171-390 1



Capitulo 1

Ao dar partida na maquina pela primeira vez, certifique-se de que todas as pessoas estejam longe,
caso uma mangueira nao tenha sido apertada por completo.

Esta maquina deve permanecer imovel e desligada com as barras desdobradas e suportadas
enquanto a instalacdo ou manutencéo € conduzida.

A\ CUIDADO

Seguranca Elétrica

N&o inverta os cabos de alimentacdo. Fazer isto pode causar sérios danos ao equipamento. Também
certifique que os cabos de alimenta¢éo estdo conectados a polaridade correta conforme marcado.
Assegure-se de que o cabo de forca seja o Ultimo cabo a ser conectado.

2 Manual de Instalacéo e Operacdo do SmartBoom e do SmartRow



CAPITULO Introducao

2

Parabéns pela compra de seu sistema automatico de controle de se¢ées SmartBoom/SmartRow!

O sistema SmartBoom/SmartRow oferece controle automatico de suas barras de pulverizacéo ou
Plantadeira ao ligar e desligar se¢8es com base em zonas de pulverizagdo/plantagdo pré-definidas
e/ou em coberturas anteriores. O SmartBoom € projetado para complementar o console de seu Raven
SCS 440/450/460/660 ou SCS 4400/4600 e oferecer uma solu¢éo completa de pulverizacao.

O SmartRow trabalha com sistemas de embreagem elétricos e de ar para oferecer uma solugéo
completa de plantacdo. O SmartBoom e o SmartRow possuem um Painel Dianteiro para tornar a
configuracao e a operagdo do sistema de facil utilizagdo para o usuario.

Manual No. 016-0171-390 3



Capitulo 2

Atualizacoes

As atualizacdes para os manuais Raven e as atualiza¢des de software para consoles Raven sdo
disponibilizadas no website da Divisdo de Tecnologia Aplicada:

http://www.ravenprecision.com/Support/index2.jsp

Registre-se para Alertas de e-mail e enviaremos notificac6es sobre quando as atualiza¢des para seus
produtos Raven estao disponiveis no website Raven.

Descricao Funcional

O sistema SmartBoom/SmartRow consiste em trés componentes.

e Caixa Controladora SmartBoom/SmartRow

e Console do Cruizer Raven ou Console SCS 440/450/460/660/4400/4600 (SmartBoom Apenas)
* Embreagens da Plantadeira (SmartRow)

* Receptor ou Cruizer do GPS

O receptor GPS fornece a posicao instantanea do veiculo, enquanto que o SmartBoom/SmartRow
continuamente monitora as informacdes da antena para criar um mapa da atividade conforme
aplicado. Se a maquina entrar em uma area previamente pulverizada/plantada, o SmartBoom/
SmartRow determina que as secfes devem ser desligadas.

4 Manual de Instalacéo e Operacdo do SmartBoom e do SmartRow



CAPITULO Instalacao
3 do SmartBoom/
SmartRow

Montagem

1. Monte a controladora SmartBoom/SmartRow utilizando os orificios alongados na montagem da
flange.

2. Aperte bem os parafusos de suporte para evitar que a controladora SmartBoom/SmartRow seja
sacudida ou rebatida.

> |
1

b |

——— ——— ——— ——¢&

Orificios
de Montagem

e ———

=
i

FIGURE 1. Console SmartBoom/SmartRow

Energia

Quando utilizada na aplicagdo SmartBoom, a controladora sera iniciada quando o console é ligado.
Quando utilizada na aplicacdo SmartRow, a controladora sera iniciada quando a energia elétrica
e o aterramento forem aplicados ao Cabo de Forca do Trator.
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Capitulo 3

Receptor GPS

O SmartBoom/SmartRow deve receber um sinal GPS de um receptor GPS para saber onde as
secdes estdo localizadas. Qualquer receptor GPS que fornece os segmentos padrdao NMEA GPS
a um minimo de 4 Hz pode ser utilizado.

Conecte o Cabo de Interface GPS fornecido (P/N 115-0171-460) ao conector redondo rotulado DGPS
na parte de trds do SmartBoom/SmartRow. Conecte o conector de 9 pinos na outra extremidade do
Cabo de Interface GPS (P/N 115-0171-460) ao conector correspondente no receptor GPS.

Conexao Cruizer

Conecte o Cabo de Interface Cruizer fornecido (P/N 115-0171-835) ao conector redondo rotulado
DGPS na parte de tras do SmartBoom/SmartRow. Conecte o conector de 9 pinos na outra
extremidade do Cabo de Interface GPS (P/N 115-0171-835) a Porta A.

Conexao Console (SmartBoom Apenas)

O SmartBoom recebe informacdes sobre o estado da barra do console de controle Raven. Para
o SmartBoom receber informacdes de secdo, um cabo de interface serial deve ser conectado entre
o console de controle Raven e 0 SmartBoom.

Conecte o cabo de comunicac¢des serial fornecido do console (P/N 115-0171-119) ao conector circular
rotulado “Console” na parte de tras do SmartBoom. Conecte o conector de 9 pinos na outra
extremidade do cabo de tomada elétrica de 9 pinos na parte de tras do console de controle Raven ou
no chicote do console.

Note: Para consoles 4400/4600, certifique-se de configurar o menu de Dados Diretos para
“Passar através da porta comm” e os bits de parada para “2 stop bits”. Assegure também
gue a taxa de baud para a porta C na controladora SmartBoom/SmartRow € igual a taxa
de baud para a porta serial de seu console SCS, tipicamente 9600.

Se estiver instalando o SmartBoom em uma maquina sem um console Raven, vocé néo precisa
conectar um console com a conexdo serial. Certifique-se que a opcdo da Porta do Console
SmartBoom esta configurada para “Nenhum”. Consulte a se¢do do Menu de Configuragao das
Secdes Capitulo 8 para mais informag8es sobre como utilizar a Tela da Porta do Console.
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Instalagdo do SmartBoom/SmartRow

Cabo da Interface

O SmartBoom realiza a interface com as barras através do cabo de console Raven. O cabo de
interface SmartBoom ¢é instalado fazendo um “T” entre um console Raven e o cabo do console.

O SmartRow faz a interface com as embreagens da plantadeira através do chicote de alimentagdo do
Trator. O cabo de interface do SmartRow € instalado fazendo o roteamento do cabo de volta para as
embreagens da plantadeira.

Conecte o conector redondo grande do Cabo de Interface SmartBoom/SmartRow ao conector circular
grande na parte de tras do SmartBoom/SmartRow. Se vocé estiver conectando a controladora
SmartBoom/SmartRow a um console Raven, desconecte o cabo do console da parte traseira do
Console de Controle Raven e conecte o Cabo de Interface SmartBoom/SmartRow a porta do cabo do
console. Conecte o outro lado do “T” no cabo de Interface ao cabo do console. Se seu console tiver
uma chave barra total no console (440, 450, 4400), a instalagdo agora esta completa.

Chave Barra Total (Mestre)

Se tiver um console que ndo tem uma chave Barra Total (mestre), ou um console que ndo seja da
Raven, vocé precisara conectar o fio alaranjado com uma listra branca a chave principal no
pulverizador.

Para plantadeira, a chave do implemento vem inclusa e conectada na plantadeira.

A controladora SmartBoom/SmartRow pode ser configurada para agir como uma comutagéo suave
para habilitar o controle de se¢cdes SmartBoom/SmartRow. Consulte a se¢do do Menu de
Configuragdo das Secdes page 45 para mais informag6es sobre como utilizar a tela da Chave
Principal.

Manual No. 016-0171-390 7
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CAPITULO Operacao
4 do SmartBoom

Partida Inicial

Antes de comecar sua primeira aplicacdo, vocé precisa instalar e configurar o SmartBoom para o seu
pulverizador. Consulte os seguintes pontos para configurar o SmartBoom. Isto assegura que
o SmartBoom seja configurado para o equipamento especifico com que ele estard operando.

1.

Configure o Sistema GPS — Consulte o manual de operagdo do seu receptor GPS para configurar
seu receptor GPS e produzir um sinal GPS para o SmartBoom. O SmartBoom precisa tanto de
mensagens de posicdo GGA e de velocidade VTG do receptor. As taxas de saida de mensagens
devem ser no minimo 4 Hz. Uma taxa de saida de 10 Hz é recomendada.

Configure a Controladora do Produto- Assegure que a taxa de baud para a porta C na controladora
SmartBoom é a mesma taxa de baud para a porta serial do console SCS.

3. Selecione o0 modo de Pulverizacdo do menu de Configuracdo do Sistema.

Selecione as Unidades de Distancia — Utilize os Menus de Configuracédo de Se¢ao do SmartBoom
para configurar as unidades que o SmartBoom utilizara para fazer as medi¢es. Vocé pode
selecionar polegadas ou centimetros.

Configure as Larguras das Sec¢des — Utilize os Menus de Configuracdo da barra SmartBoom para
configurar o nimero da sec¢édo e a largura de cada secéo.

Oriente o implemento com relagéo a antena GPS — Utilize os Menus de Configuragao da barra
SmartBoom para registrar a localizagdo do centro do implemento com relagédo a Antena do GPS.
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Capitulo 4

7.

Configure as Localiza¢6es do Implemento — Se esta for uma configuracéo padréo de barra, utilize
o recurso Autocarregado SmartBoom para configurar a localizacdo de cada sec¢éo de barra com
relacédo a antena GPS. Se for utilizada uma configuracao de barra personalizada, utilize as telas
opcionais de configuracdo de barra para configurar a localizacdo de cada sec¢do de barra em
relagédo a Antena do GPS.

Esq/Dir

Frent/Atr

— Barra 1 P Barra 2 P Barra 3 H

FIGURE 1. Exemplo de Localizacdo de Barra

10.

11.

Configure os Tempos Ver Adiante — Utilize os menus de Configuragdo SmartBoom para configurar
os Tempos de Ligacéo e Desligamento do Ver Adiante. A configuragéo padréo é 0,1 segundos.

Configure o Tempo Anular — Utilize os menus de Configuragdo do SmartBoom para configurar
o Tempo Anular. A configuracao padrao é 5 segundos.

Configure Percentagem Cobertura — Utilize os menus de Configuragdo do SmartBoom para
configurar Percent Cobert. A configuracdo padrao é 100 por cento.

Selecione as barras A Serem Controladas — Utilize os menus de Configuracao do SmartBoom para
selecionar que barras serdo controladas pelo SmartBoom. A configuracdo padréo permite que o
SmartBoom controle todas as se¢des de barra.

Sobre Trabalhos SmartBoom

O SmartBoom oferece véarios métodos de operacgéo. Eles incluem:

* Trabalho Padréo

* Trabalho com Bordadura de Campo

* Trabalho Com Zonas N&o Aplicar

* Trabalho com Bordadura e Zonas N&o Aplicar

10
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Operacao do SmartBoom

Trabalho SmartBoom Padrao

A maneira mais facil de utilizar o SmartBoom é comecar um Trabalho e comecar a pulverizacdo. Na
Tela Inicial, aperte [ para exibir a tela Iniciar Novo Trabalho. Utilize a tecla [ffll] ou para

alternar entre sim ou ndo. Selecione “Sim”. Depois, aperte para travar sua selecdo e para iniciar
uma Novo Trabalho. O SmartBoom gera um mapa da atividade de pulverizacdo conforme aplicado.
Se vocé entrar em uma area que ja foi pulverizada, o SmartBoom automaticamente desliga a barra ou
as barras que entraram na area previamente pulverizada.

Trabalho SmartBoom com Bordadura de Campo

Se estiver preocupado em nao aplicar nenhum produto fora de um campo, vocé pode criar uma
Bordadura de campo sem puverizacdo quando inicia um trabalho. Utilize o recurso Criar Bordadura de
campo durante uma passagem inicial ao redor de um campo e o SmartBoom monitora a localizacéo
das barras para criar Bordadura de campo. Depois que o limite do campo € criado, o SmartBoom
automaticamente criara uma zona Nao Aplicar de no minimo trés larguras de barra ao redor do
campo. Durante o resto de sua aplicacdo, o SmartBoom desligara quaisquer secdes de barra que
entrem na zona N&ao Aplicar fora da Bordadura de campo.

Trabalho SmartBoom com Zonas Nao Aplicar

Alguns campos tém aspectos que vocé ndo quer pulverizar, como vias fluviais ou bocas de nascentes
ou pocos. O SmartBoom permite que vocé crie até oito zonas N&o Aplicar dentro de um trabalho.
Simplesmente selecione 0os Menus de Limite de Zonas e siga as instru¢des. Depois de ter informado
ao SmartBoom que quer criar uma zona Nao Aplicar, vocé pode continuar a pulverizar enquanto dirige
pela area em que vocé ndo quer aplicar o produto. O SmartBoom criara uma zona de Nao Aplicar
dentro da area ao redor da qual vocé fez a pulverizacdo. Durante o resto de sua aplicacao,

o SmartBoom desligara quaisquer se¢fes de barras que entrem nesta zona Nao Aplicar.

Trabalho SmartBoom com Bordadura de Campo e Zonas
Nao Aplicar

Para um controle SmartBoom completo, vocé pode gerar uma Bordadura de campo e até oito zonas
N&o Aplicar para um trabalho. Simplesmente utilize Bordadura de campo e os menus da zona

de pulverizacdo no SmartBoom e pulverize ao redor das areas que vocé nao quer pulverizar.

O SmartBoom criard um mapa conforme a aplicagdo, que inclui uma Bordadura de campo Nao Aplicar
e até oito zonas Nao Aplicar dentro do limite do campo.
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Capitulo 4

Caracteristicas SmartBoom Adicionais

O SmartBoom oferece recursos adicionais para permitir capacidades de cobertura otimizadas para
sua aplicagdo especifica. Estes recursos incluem:

* Ver Adiante
* Percentagem de Cobertura
* Anular

Ver Adiante

O SmartBoom permite que vocé pré-programe os tempos de Ligagdo e Desligamento do Ver Adiante.
O SmartBoom monitora a posi¢do do GPS e o0 mapa criado conforme a aplicacéo, ao mesmo tempo
gue leva em consideracdo os tempos para ligar ou desligar as barras antes que elas cruzem
bordadura ou Nao Aplicar. Os tempos Ver Adiante podem ajudar a compensar por atrasos no sistema
de pulverizagdo, inclusive o tempo que leva para as valvulas de barras se abrirem e fecharem.

O tempo Ver Adiante especifico € uma funcdo do tempo da valvula e da velocidade na qual

0 operador esta dirigindo a maquina.

Percentagem de Cobertura

O SmartBoom oferece a habilidade de pré-definir a quantidade de cobertura que o SmartBoom
aplicara. Para a maioria das aplicagBes que precisam de cobertura completa, Percent Cobert. deve
ser configurada para 100 por cento. Para aplica¢des que nao toleram sobreposic¢des, Percent Cobert.
deve ser configurada para um valor mais baixo.

O SmartBoom permite um valor de Percent Cobert. em qualquer faixa de 5 a 100 por cento,
em incrementos de 5 por cento.

Controle do SmartBoom

O SmartBoom oferece a vocé a habilidade de momentaneamente cancelar o recurso SmartBoom

e forcar que todas as secdes estejam ligadas. Isto pode ser desejado se vocé quiser dobrar

a cobertura em uma area do campo. O recurso Anular também € utilizado ao se iniciar de uma parada
total. Habilite o recurso Anular do SmartBoom e permita que as valvulas de barras se abram antes de
continuar a dirigir. A quantidade de tempo para Anular pode ser modificada no menu de Configuragéo.

Consulte “Tela de Anular Tempo” on page 59. Na Tela Inicial, toque @ e H ao mesmo tempo para
habilitar o recurso Anular do SmartBoom.

Note: Quando o recurso Anular é habilitado, um “O” aparece na Tela Inicial.
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Operacao do SmartBoom

Controle Manual

O SmartBoom oferece a vocé a habilidade de manualmente alternar entre sec8es individuais ligadas
ou desligadas. O Controle Manual é util em situagdes quando partes de uma sec¢édo de barra se
sobrepdem a outras areas agricolas.
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CAPITULO Painel Dianteiro

5 do SmartBoom

Configuracao

Remova cuidadosamente a pelicula protetora que cobre o Painel Dianteiro. O Painel Dianteiro permite

gue o usuério ajuste as configuracdes da barras dos veiculos, o controle e as configura¢des do
SmartBoom, e execute um trabalho com ou sem Bordadura de campo e/ou sem zonas de
pulverizacdo. As setas do teclado s&o utilizadas para navegar os menus de configuragéo.

-

RAVEN

INDUSTRIES

=) (=

b—HOME =

\
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Capitulo 5

Estrutura do Menu SmartBoom

Home

Field Boundaries

No-Spray Boundaries Section Config

Controller Config

System Config

Manual Control

= Create Fid Bndry

Create No Spray Zn I

Sections Config

Controller Config

A A [A]
Use == To Toggle

Create FId Bndry
_uﬂmmme.ﬁo Enter

Create No Spr Zn
#01 Press e

3

Sections Config
Press «.ﬁo Enter

=

11

>

1

I

>

-3

Home Screen

Field Boundary Offset

No Spray Zone Offset

# Of Sections

Control All Sections

.._

A (A A

FId Bndry Offset

No Spray Offset

# Of Sections

!

SmartBoom on or
apply

No spray zone
(not applying)

In Previously Applied Area

Override On Or Switch
Out Of Position

SmartBoom

Menu Structure

os&mﬂonm OK _.%H & r%H & m zﬂo
Start New Job _ Start Field Boundary Start No Spray Zone Sctn 1 Width Control Section 1
Start New Job Start Fld Bndry Start No Spra X Sctn 1 Width Cntrl Sctn 1
No FBL USWAI Start NSL _uﬂmmAl Start AWV: Jmm
_ Remote Operation End Field Boundary End No Spray Zone Sctn 2 Width Control Section 2
Cruizer Lock End Fid Bndry Drive No Spra X [ Sctn 2 Width Cntrl Sctn 2
L
t to Unlock Cancel or End Al Cancel or End Al \_mv__ Yes
X denotes Zone from 1 to 8 Sctn 3 Width Control Section 3
Sctn 3 Width Cntrl Sctn 3
150" Yes
Home Screen Boom H H
Status Symbols L/R Offset On Look Ahead |
B ff
MHMMQ wMB off or not L/R From Antenna On Look Ahead
20" Lft 2.1 Sec

1

1

Fore/Aft Offset Off Look Ahead
F/A From Antenna Off Look Ahead
50" Aft 1.8 Sec

I

I

Auto Section Locate

Override Time

AutoLocate Sctns
No

—
Yes

Override Time
5 Sec

I

I

Sctn X Lft/Rt

Percent Coverage

Sctn X Lft/Rt
125" Lft

Percent Coverage
100 %

I

I

Sctn X Fore/Aft

SmartBoom Test

Sctn X Fore/Aft
50" Aft

Test Cycle Sctns

Controller Config
Press e,_.o Enter

Cntrl All Sctns fr—

abenbue]

System Configuration
System Config
Press 6._.0 Enter

LCD Back Light

LCD Back Light
On

T

LCD Contrast Setting

LCD Contrast
44%

1

Key Beep Setting

Key Beep
On

I

Distance Unit Setting

Distance Units
inches

I

Baud Rates A..D

Port A Baud Rate
19200 bps

I

Console Port

Console Port
C

I

Receiver Remote

Receiver Remote

Press *

1

Lockout Changes

Lockout Settings

O:m:me Off

Language Settings

Language
English

Press Al

T

Mode Selection

Mode
Sprayer
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Painel Dianteiro do SmartBoom

As seguir as diferentes telas e configuracdes utilizadas pelo painel dianteiro.

Tela Inicial

A Raven recomenda que vocé utilize esta tela durante a operacao normal do SmartBoom/SmartRow.

Se o0 SmartBoom/SmartRow estiver operando normalmente sem alertas, o Painel Dianteiro terd a
seguinte aparéncia:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

-

v A A A X
ulverstos, um Anular % GPS OK
.

“S” aparece na

tela inicial. \ [e] [ JLloME[ _"]‘ ] [el]

Note:  Voceé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas [l e
a0 mesmo tempo.

O X na parte superior direita da tela indica que a Chave Barra Total estd na posicao Desligada.
Quando a Chave Barra Total estiver em Ligada, este X sera substituido por uma marca de verificagao.
Consulte também a Sec¢&o do Menu de Configuragéo do Sistema no Capitulo 5 para mais informacgdes
sobre o recurso da Chave Barra Total.

Note: O SmartBoom/SmartRwo nao controlara nenhuma sec¢éo de barra a menos que uma
marca de verificacio seja exibida na parte superior direita da Tela Inicial.

Tela de Controle Manual

A Tela de Controle Manual permite que vocé alterne manualmente as barras para seu estado oposto
pressionando poucas teclas.
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Capitulo 5

A partir da Tela Inicial, aperte e mantenha pressionada a tecla para acessar o Controle Manual.
A tela do Controle Manual deve se parecer com o exemplo abaixo na primeira vez que vocé a utiliza.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Use =% P. Mudar
=) ) ) ()

\_ —HOME —3

Controle da Barra Esquerda

Controle da barra Esquerda: Apertar a tecla alternara a barra esquerda mais distante. Apertar
sucessivamente a tecla alternara a proxima barra da esquerda. Apertar sucessivamente

atecla restabelecera o controle automatico de cada barra se movendo de volta em diregdo
a barra esquerda mais distante.

Controle da Barra Direita

Controle da barra Direita: Apertar a tecla apos entrar na tela de Controle Manual alternara a barra
direita mais distante. Apertar sucessivamente a tecla alternaré a préxima barra da direita. Apertar

sucessivamente a tecla restabelecera o controle automatico de cada barra se movendo de volta
em direcdo a barra direita mais distante.
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Painel Dianteiro do SmartBoom

Controle Manual Quando Parada

Quaisquer barras colocadas sob controle manual enquanto o veiculo néo estiver em movimento serdo
DESLIGADAS quando vocé comecar a se mover.

Voltando a Tela Inicial

Aperte [ ou [l para voltar & tela inicial e coloca todas as barras em controle automatico novamente.

Menu de Bordadura de Campo

Para ir ao Menu da Bordadura de campo a partir da Tela Inicial, aperte até que “Criar Bordadura”
apareca:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Criar Bordadura
Press -4 p Entrar

= (M=)

—HOME —

A tela Criar Bordadura de campo permite que vocé configure o SmartBoom/SmartRow para criar ou
substituir um Bordadura de campo sem pulveriza¢do enquanto estiver fazendo sua primeira aplicacéo
ao redor do campo. As seguintes telas sédo disponibilizadas no menu de Bordadura de campo:

* Tela do Offset de Bordadura
* Tela Inicio de Bordadura de campo
* Tela Fim de Bordadura de campo

Vocé pode navegar para as diferentes telas da tela Criar Bordadura de campo, apertando a tecla @

ou [l@ . Por exemplo, vocé pode configurar o Offset de Bordadura apertando [l na tela Criar
Bordadura de campo.

Note:  Vocé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas [l e
a0 mesmo tempo.
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Capitulo 5

Tela de Offset de Bordadura

Para ir para a tela de o Offset de Bordadura, aperte @ na tela Criar Bordadura.

A tela o Offset de Bordadura exibe a orientagdo da Bordadura com relagao as barras. Se “Esquerda”
for selecionado, a Bordadura de campo sera criado na extremidade da barra esquerda. Se “Direita” for
selecionado, a Bordadura de campo sera criado na extremidade da barra direita. Se “Centro” for
selecionado, a Bordadura seré criado no centro das barras.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Bordad Offset

=) (&)

—HOME — J

Aperte para editar o Offset de Bordadura. O menu comegara a piscar. Utilize a tecla [} ou [l

para alternar entre as selecdes. Aperte para aplicar sua selecao.
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Painel Dianteiro do SmartBoom

Tela de Inicio de Bordadura

Para ir para a tela de Inicio de Bordadura, aperte @ na tela Bordad Offset.

O canto inferior esquerdo da tela Limite de Inicio de Campo mostra a orienta¢do do limite do campo
em relacdo as barras de pulverizagédo. “BCE” indica que a extremidade da barra esquerda sera
utilizada. “BCE” indica que a extremidade da barra direita seré utilizada. Certifique-se de ter
selecionado a Bordad Offset correta para a direcdo que vocé estara tomando no campo.

( 'RAVEN | )

INDUSTRIES

Inicia Bordadura

=) (M=

—HOME —

Aperte para comegar a gravar Bordadura.

Tela de Fim de Bordadura

A tela de Fim de Bordadura sera automaticamente exibida depois que vocé pressionar na tela de
Inicio de Bordadura.

Note: Se vocé néo voltar para o ponto de inicio antes de terminar a Bordadura, o SmartBoom/
SmartRow fechara a Bordadura gerando uma linha a partir do ponto de partida até a atual
localizagéo da maquina. A area igual a trés larguras de barra fora da bordadura de campo
se tornard uma zona N&o Aplicar.
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Capitulo 5

RAVEN

INDUSTRIES

Fim Bordadura

=) (&)

—HOME —

J

A tela de Fim de Bordadura permite que vocé marque o fim da bordadura ou cancele a operacao.

Aperte para comecar a gravacgao da bordadura de campo. A tela piscara “Fim”. Utilize a

tecla i@l ou [ para alternar entre “Fim” e “Cancelar”. Aperte a tecla [ novamente para aplicar

sua selecéo.

Menu de Zona Nao Aplicar

Para ir ao Menu Criar Zona N&o Aplicar a partir da Tela Inicial, aperte até que “Criar Zn Nao Apl”

aparega:

-

RAVEN

INDUSTRIES

Criar Zn Nao Apl
#01 Press -

= (&

—HOME —

\

As telas de Zona Nao Aplicar permitem que vocé defina até oito areas que vocé ndo quer que sejam
pulverizadas. As seguintes telas sé@o disponibilizadas no menu de Configura¢éo da Zona N&o Aplicar:

* Compensacéo (Offset) da Zona Nao Aplicar

* Iniciar Zona Nao Aplicar

* Finalizar Zona N&o Aplicar
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Painel Dianteiro do SmartBoom

Vocé pode navegar para as diferentes telas da tela Criar Zn N&o Apl, apertando a tecla ou [

Por exemplo, vocé pode configurar a Nao Aplic Offset apertando @ na tela Criar Zn Nao Apl.

Note: Vocé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas @ e
ao mesmo tempo.

Tela de Nao Aplicar Offset

Para ir para a tela Nao Aplic Offset, aperte @ na ultima tela Criar Zona Sem Pulverizacao.

A tela N&o Aplicar Offset exibe a orientac@o da zona Nao Aplicar com relacdo as barras.

Se “Esquerda” for selecionado, a zona Nao Aplicar sera criada na extremidade da barra esquerda. Se
“Direita” for selecionado, a zona N&o Aplicar seré criada na extremidade da barra direita. Se “Centro”
for selecionado, a zona Nao Aplicar sera criada no centro das barras.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Nao Aplic Offset

Esq.

= (&

—HOME —

Aperte para editar o offset. A tela comegara a piscar. Utilize a tecla ou @ para alternar

entre as selecdes. Aperte a tecla novamente para aplicar sua selecgao.

Tela Iniciar Zona Nao Aplicar

Para chegar a tela Inicie Nao Apl _ 1, aperte @ na tela de N&o Aplicar Offset.

O canto inferior esquerdo da tela Inicie Ndo Apl _ 1 mostra a orientacdo da zona N&o Aplicar em
relagdo as barras de pulverizagdo. “NAE” indica que o fim da barra esquerda sera utilizado. “NAD”

Manual No. 016-0171-390 23



Capitulo 5

indica que o fim da barra direita sera utilizado. Certifique-se de ter selecionado a N&o Aplicar Offset
correta para a dire¢cdo que vocé estard tomando no campo.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Inicie Nao Apl _ 1

=) (M=)

—HOME —

Aperte para comecar a gravar a zona N&o Aplicar.

Note: Um maximo de oito zonas Nao Aplicar pode ser criado para um trabalho. A tela Inicie Nao
Apl _ avancard automaticamente para o préximo nimero de zona depois que cada zona
N&o Aplicar tiver sido finalizada.

Tela Finalizar Zona Nao Aplicar

A tela Fim Nao Apl 1 sera exibida automaticamente depois que vocé pressionar a tecla na tela
Inicie Nao Apl _ 1.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES
Fim Nao Apl 1
Cancel or Fim +

=) (M (=)

—HOME —

A tela Fim N&o Apl permite que vocé marque o fim da zona Nao Aplicar ou cancele a operacao.
Aperte para terminar a gravacdo da zona N&o Aplicar. A tela piscara “Fim”. Utilize a tecla
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Painel Dianteiro do SmartBoom

ou [ para alternar entre “Fim” e “Cancelar”. Aperte a tecla novamente para aplicar sua
selecdo.

Note: Se vocé néo voltar para o ponto de inicio antes de finalizar a zona Nao Aplicar,
o SmartBoom/SmartRow fechara a zona Nao Aplicar gerando uma linha a partir do ponto
de partida até a atual localizagdo da maquina. A area dentro deste limite se tornar4 uma
zona Nao Aplicar.
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CAPITULO Operacao
6 do SmartRow

Partida Inicial

Antes de comecar sua primeira aplicacédo, vocé precisa instalar e configurar o SmartRow para a sua
plantadeira. Consulte os seguintes pontos para configurar o SmartRow. Isto assegura que o
SmartRow seja configurado para o equipamento especifico com que ele estara operando.

1.

Configure o Sistema GPS — Consulte o manual de opera¢éo do seu receptor GPS para configura-
lo para produzir um sinal GPS para o SmartRow. O SmartRow precisa tanto de mensagens de
posicdo GGA como de velocidade VTG do receptor. As taxas de saida de mensagens devem ser
de no minimo 4 Hz. Uma taxa de saida de 10 Hz é recomendada.

Selecione o Modo de Plantagédo (embreagem elétrica ou pneumética (a ar)) do menu de
Configuragéo do Sistema.

Selecione as Unidades de Distancia — Utilize os Menus de Configuracdo de Secao do SmartRow
para configurar as unidades que o SmartRow utilizara para fazer as medi¢bes. Vocé pode
selecionar polegadas ou centimetros.

Configure as Larguras das Sec¢des — Utilize os Menus de Configuragdo SmartRow para configurar
0 numero da sec¢éo e a largura de cada secéo.

Oriente o implemento com rela¢é@o a antena GPS — Utilize os Menus de Configuragdo SmartRow
para registrar a localizagdo do centro do implemento com relagdo a Antena do GPS.
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Capitulo 6

6.

Configure as Localiza¢gfes do Implemento — Se esta for uma configuracédo padréo, utilize o recurso
Autocarregado SmartRow para configurar a localizagdo de cada se¢do com relacéo a antena GPS.
Se for utilizada uma configuracéo personalizada, utilize as telas opcionais de configuracdo de secéo
para configurar a localizacéo de cada secdo em relacéo a Antena do GPS.

GPS Antenna

Esq/Dir

Frent/Atr

{ Segao 1 P Secao 2 [ Secao 3 |

FIGURE 1. Exemplo de Localizagdo de Secéo

10.

Configure os Tempos Ver Adiante — Utilize os menus de Configuragdo SmartRow para configurar
os Tempos de Ligacéo e Desligamento do Ver Adiante. A configuragdo padréo é de 0,1 segundos.

Configure o Tempo Anular — Utilize os menus de Configuragdo do SmartRow para configurar o
Tempo Anular. A configuracéo padréo é de 5 segundos.

Configure a Percentagem Cobertura — Utilize os menus de Configuracdo do SmartRow para
configurar a Percent Cobert. A configuragdo padréo € 100 por cento.

Selecione as Sec¢des A Serem Controladas — Utilize os menus de Configuracdo do SmartRow para
selecionar quais sec¢fes serdo controladas pelo SmartRow. A configuracdo padrdo permite que
0 SmartRow controle todas as secdes.

Sobre Trabalhos SmartRow

O SmartRow oferece varios métodos de operacéo. Eles incluem:

* Trabalhos Padréo

* Trabalhos com Bordadura

* Trabalhos Com Zonas N&o Plantar

* Trabalhos Com bordadura de campo e Zonas Nao Plantar
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Operacado do SmartRow

Trabalho SmartRow Padrao

A maneira mais facil de utilizar o SmartRow é comecar um trabalho e comecar a plantar. Na Tela
Inicial, aperte [{l] para exibir a tela Iniciar novo trabalho. Utilize a tecla ou [ para alternar

entre sim ou ndo. Selecione “Sim”. Depois, aperte para salvar sua selecdo e para iniciar novo
Trabalho.

O SmartRow gera um mapa da atividade de plantagdo conforme aplicado. Se vocé entrar em uma
area que ja foi plantada, o SmartRow automaticamente desliga as se¢fes que entraram na area
previamente plantada.

Trabalho SmartRow com Bordadura de Campo

Se estiver preocupado em nédo aplicar nenhum produto fora de um campo, vocé pode criar bordadura
de campo N&o Plantar quando inicia um Trabalho. Utilize o recurso Criar bordadura durante uma
passagem inicial ao redor de um campo e o SmartRow monitora a localizacdo das secdes para criar
bordadura. Depois que o limite do campo é criado, 0 SmartRow automaticamente criara uma zona
N&o Plantar de no minimo trés larguras de implemento ao redor do campo. Durante o resto de sua
aplicacdo, o SmartRow desligara quaisquer sec¢des que entrem na zona Nao Plantar fora da
bordadura de campo.

Trabalho SmartRow com Zonas Nao Plantar

Alguns campos tém aspectos sob 0s quais vocé ndo quer plantar, como vias fluviais ou nascentes ou
pocos. O SmartRow permite que vocé crie até oito zonas N&o Plantar dentro de um Trabalho.
Simplesmente selecione os Menus de Limite de Zonas Nao Plantar e siga as instru¢des. Depois de ter
informado ao SmartRow que quer criar uma zona N&o Plantar, vocé pode continuar a plantar
enquanto dirige pela area em que ndo quer aplicar o produto. O SmartRow criard uma zona N&o
Plantar dentro da area ao redor da qual vocé fez a plantagédo. Durante o resto de sua aplicagao, o
SmartRow desligara quaisquer se¢fes que entrem nesta zona Nao Plantar.

Trabalho SmartRow com Bordaduras e Zonas Nao Plantar

Para um controle SmartRow completo, vocé pode gerar uma bordadura de campo e até oito zonas
N&o Plantar para um trabalho. Simplesmente utilize a bordadura de campo e os menus da zona N&o
Plantar no SmartRow e plante ao redor das areas em que vocé ndo quer plantar. O SmartRow criara
um mapa conforme a aplicacdo, que inclui uma bordadura de campo Nao Plantar e até oito zonas N&o
Plantar dentro da Bordadura.
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Caracteristicas SmartRow Adicionais

O SmartRow oferece recursos adicionais para permitir capacidades de cobertura otimizadas para sua
aplicagéo especifica. Estes recursos incluem:

* Ver Adiante
* Percentagem de Cobertura
* Anular

Ver Adiante

O SmartRow permite que vocé pré-programe os tempos de Ligagdo e Desligamento do Ver Adiante.
O SmartRow monitora a posi¢cdo do GPS e o mapa criado conforme a aplicagdo, ao mesmo tempo
gue leva em consideracéo os tempos de Ver Adiante para comecar a ligar ou desligar as se¢fes antes
gue elas cruzem bordaduras de plantacdo ou Ndo Plantar. Os tempos de Ver Adiante podem ajudar a
compensar por atrasos no sistema de plantacéo, inclusive o tempo que leva para as embreagens da
plantadeira se abrirem e fecharem. O tempo de Ver Adiante especifico € uma fungao do tempo da
valvula e da velocidade na qual o operador esta dirigindo a maquina.

Percentagem de Cobertura

O SmartBoom oferece a habilidade de pré-definir a quantidade de cobertura que o SmartRow
aplicara. Para a maioria das aplicagbes que precisam de cobertura completa, a Percent Cobert. deve
ser configurada para 100 por cento. Para aplica¢cdes que néo toleram sobreposicées, a Percent
Cobert. deve ser configurada para um valor mais baixo.

O SmartRow permite um valor de Percentagem de Cobertura em qualquer faixa de 5 a 100 por cento,
em incrementos de 5 por cento.
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Operacado do SmartRow

Anular SmartRow

O SmartRow oferece a vocé a habilidade de momentaneamente cancelar o recurso SmartRow e
forcar que todas as secdes estejam ligadas. Isto pode ser desejado se vocé quiser dobrar a cobertura
em uma area do campo. O recurso Anular também é utilizado ao comecar a partir de uma parada
Total. Habilite o recurso Anular do SmartRow e desengate a embreagem para comecar a plantar antes
de continuar a dirigir. A quantidade de tempo para anular pode ser modificada no menu de

Configurag&o. Consulte “Tela de Anular Tempo” on page 59. Na Tela Inicial, toque em @ e H ao
mesmo tempo para habilitar o recurso Anular do SmartRow.

Note: Quando o recurso Anular é habilitado, um “O” aparece na Tela Inicial.

Controle Manual

O SmartRow oferece a vocé a habilidade de manualmente alternar entre se¢ées individuais ligadas ou
desligadas. O Controle Manual é Gtil em situacdes em que partes de uma secéo se sobrepfem a
outras areas agricolas.
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CAPITULO Painel Dianteiro
7 do SmartRow

Configuracao

Remova cuidadosamente a pelicula protetora que cobre o Painel Dianteiro. O Painel Dianteiro permite
gue o usuério ajuste as configuragbes de secéo dos veiculos, controle e configuragées do SmartRow e
execute um trabalho com ou sem uma bordadura de campo e/ou sem zonas de plantacdo. As setas do

teclado séo utilizadas para navegar entre os menus de configuragéo.

-

RAVEN

INDUSTRIES

=) (=

b—HOME =

\
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Painel Dianteiro do SmartRow

Veja em seguida as diferentes telas e configuragdes utilizadas pelo painel dianteiro.

Tela Inicial

A Raven recomenda que vocé utilize esta tela durante a operacao normal do SmartRow.

Se o0 SmartRow estiver operando normalmente sem alertas, a tela do Painel Dianteiro tera a seguinte
aparéncia:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Em modo de A A A X

Planta¢do, um 'P'

e Anular -+ GPS OK

enlala

Observagéo -Vocé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas @

e ao mesmo tempo.

O X na parte superior direita da tela indica que a Chave barra Total esta na posicao Desligada.
Quando a Chave Barra total estiver Ligada, este X sera substituido por uma marca de verificagéo.
Consulte também a Secao do Menu de Configuracédo das Se¢des em Capitulo 8 para obter mais
informagBes sobre o recurso da Chave Barra Total.

Observa(;éio:o SmartRow nédo controlard nenhuma se¢éo de plantacéo, a menos que uma
marca de verificacao seja exibida na parte superior direita da Tela Inicial.
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Tela do Controle Manual

A Tela do Controle Manual permite que vocé alterne manualmente para seu estado oposto
pressionando poucas teclas.

A partir da Tela Inicial, aperte e mantenha pressionada a tecla para acessar o Controle Manual.
A tela do Controle Manual deve se parecer com o exemplo abaixo na primeira vez que vocé a utiliza.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

A A A
U .......... P Mudar

[ﬁ][i] e

—HOME_—

Controle da Secao Esquerda

Controle da Secéo Esquerda Apertar a tecla [ alternara a se¢do esquerda mais distante. Apertar
sucessivamente a tecla [ alternara a préxima secéo da esquerda. Apertar sucessivamente

atecla [@ restabelecera o controle automatico de cada se¢&o se movendo de volta em direg&o
a secao esquerda mais distante.

Controle da Secao Direita

Controle da Sec&o Direita: Apertar a tecla @@ ap6s entrar na tela de Controle Manual alternara
a se¢do direita mais distante. Apertar sucessivamente a tecla [ alternara a proxima seg&o da

direita. Apertar sucessivamente a tecla [ restabelecera o controle automatico de cada segéo se
movendo de volta em direcdo a se¢éo dlrelta mais distante.
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Painel Dianteiro do SmartRow

Controle Manual Quando Parado

Quaisquer secdes colocadas sob controle manual enquanto o veiculo nao estiver em movimento
serdo DESLIGADAS quando vocé comecar a se mover.

Voltando a Tela Inicial

Aperte [ ou [f@ para voltar & tela inicial e cologue todas as segdes em controle automatico
novamente.

Menu da Bordadura de Campo

Para ir ao Menu da bordadura de campo a partir da Tela Inicial, aperte até que “Criar bordadura”
apareca:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Criar Bordadura
Press -4 p Entrar

eulala

A tela Criar bordadura permite que vocé configure 0 SmartRow para criar ou substituir uma bordadura
N&o Plantar enquanto estiver fazendo sua primeira aplicacéo ao redor do campo. As seguintes telas
séo disponibilizadas no menu da bordadura de campo:

¢ Tela do Offset de Bordadura
¢ Tela de Inicio de Bordadura
¢ Tela de Fim de Bordadura

Vocé pode navegar para as diferentes telas da tela Criar bordadura, apertando a tecla @ ou .

Por exemplo, vocé pode configurar o Offset de Bordadura apertando @ na tela Criar bordadura.

Observagéo -Vocé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas @

e ao mesmo tempo.
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Tela do Offset de Bordadura

Para ir para a tela do Offset de Bordadura, aperte @ na tela Criar bordadura.

A tela do Offset de Bordadura exibe a orientagao da bordadura de campo com relacéo as sec¢es. Se
“Esquerda” for selecionado, bordadura de campo seré criado na extremidade da secéo esquerda. Se
“Direita” for selecionado, a bordadura de campo sera criado na extremidade da sec¢éo direita. Se
“Centro” for selecionado, a bordadura sera criado no centro das sec¢des.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Bordad Offset

=) (&)

—HOME — J

Aperte [ para editar o Offset de Bordadura. O menu comegara a piscar. Utilize a tecla [l ou [l

para alternar entre as selecdes. Aperte para aplicar sua selecao.
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Painel Dianteiro do SmartRow

Tela de Inicio de Bordadura

Para ir para a tela Limite de Inicio de Campo, aperte [} na tela 0.

O canto inferior esquerdo da tela de Inicio de Bordadura mostra a orientagdo da Bordadura em
relacdo as sec¢bes de plantagdo. “BCE” indica que a extremidade da secdo esquerda sera utilizada.
“BCE” indica que a extremidade da secéo direita serd utilizada. Certifique-se de ter selecionado a
correta do Offset de Bordadura para a direcdo que vocé estard tomando no campo.

 [RAVEN | )

INDUSTRIES

Inicia Bordadura

=) (M=

—HOME —

Aperte para comecar a gravar a bordadura.

Tela de Fim Bordadura

A tela de Fim Bordadura sera automaticamente exibida depois que vocé pressionar na tela Inicia
Bordadura.

Observagéo: Se vocé nédo voltar para o ponto de inicio antes de terminar a Bordadura,
o SmartRow fechara a Bordadura gerando uma linha a partir do ponto de partida
até a atual localizacdo da maquina. A area igual a trés larguras de implemento
fora da bordadura de campo se tornard uma zona N&o Plantar.
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RAVEN

INDUSTRIES

Fim Nao Plant

= (&)

—HOME —

A tela de Fim de bordadura permite que vocé marque o fim da bordadura de campo ou cancele
a operacgédo. Aperte para comecar a gravagdo da bordadura de campo. A tela piscara “Fim”.

Utilize a tecla [ll] ou para alternar entre “Fim” e “Cancelar”. Aperte a tecla [ novamente para
aplicar sua selecéo.

Menu de Zona Nao Plantar

Para ir ao Menu Criar Zona N&o Plantar a partir da Tela Inicial, aperte até que “Criar Zn Nao
Plant” apareca:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Criar Zn Nao Plant
#01 Press &

=) () (&

—HOME —

As telas de Zona Nao Plantar permitem que vocé defina até oito areas que vocé ndo quer que sejam
plantadas. As seguintes telas sdo disponibilizadas no menu de Zona Néo Plantar:

* Compensacéo (offset) de Zona N&o Plantar
* |niciar Zona N&ao Plantar
¢ Finalizar Zona Nao Plantar
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Painel Dianteiro do SmartRow

Vocé pode navegar para as diferentes telas da tela de Criar Zn Nao Plant, apertando a tecla
ou @ Por exemplo, vocé pode configurar a Zona N&o Plantar Offset (Compensacao)

apertando @ na tela Criar Zn N&o Plant.

Observagéo -Vocé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas @

e [l@ ao mesmo tempo.

Tela de Zona Nao Plantar Offset (Compensacao)

Para ir para a tela Nao Plant Offset (Compensacéo), aperte @ na ultima tela Criar Zn N&o Plant.

A tela Zona N&o Plantar Offset (Compensacéo) exibe a orientagédo da Zona N&o Plantar em relacéo
aos implementos. Se “Esquerda” for selecionado, a zona N&o Plantar sera criada na extremidade da
sec¢do esquerda. Se “Direita” for selecionado, a zona N&o Plantar sera criada na extremidade da
sec¢éo direita. Se “Centro” for selecionado, a zona N&o Plantar sera criada no centro das se¢oes.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Nao Plant Offset

=) () (&)

g —HOME — J

Aperte para editar o offset (compensacao). A tela comecara a piscar. Utilize a tecla ou [

para alternar entre as selecdes. Aperte a tecla novamente para aplicar sua selecao.

Tela Iniciar Zona Nao Plantar

Para Chegar a tela Inicie N&o Plant 1, aperte [fll]] na tela de N&o Plant Offset.

O canto inferior esquerdo da tela Inicie N&o Plant 1 mostra a orientacdo da zona N&o Plantar em
relacdo a secado de plantacdo. “NPE” indica que o fim da barra esquerda sera utilizado. “NPD” indica

Manual No. 016-0171-390 41



Capitulo 7

gue a extremidade da secao direita sera utilizada. Certifique-se de ter selecionado a Zona N&o Plantar
Offset (Compensacéo) correta para a diregdo que vocé estara tomando na zona de plantacao.

-

\

RAVEN

INDUSTRIES

Inicie Nao Plant

DU OO

Aperte para comecar a gravar a Zona N&o Plantar.

Observagéo: Um maximo de oito zonas Nao Plantar pode ser criado para um trabalho. A tela
Inicie Nao Plant avancgara automaticamente para o préximo nimero de zona
depois que cada zona N&o Plantar tiver sido finalizada.
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Painel Dianteiro do SmartRow

Tela Fim Zona Nao Plantar

A tela Fim Nao Plant 1 sera exibida automaticamente depois que vocé pressionar a tecla na tela
Inicie Nao Plant 1.

[ TRAVEN )

INDUSTRIES

Fim Nao Plant

Cancel or Fim %
SO OE

A tela Fim N&o Plant permite que vocé marque o fim da zona N&o Plantar ou cancele a operacéo.
Aperte [@@ para comegar a gravagéo da zona N&o Plantar. A tela piscara “Fim”. Utilize a tecla

ou [[@ para alternar entre “Fim” e “Cancelar”. Aperte a tecla novamente para aplicar sua
selecdo.

Observagéo: Se vocé nado voltar para o ponto de inicio antes de finalizar a zona N&o Plantar,

o SmartRow fechara a zona N&o Plantar gerando uma linha a partir do ponto de

partida até a localizagdo atual da maquina. A area dentro deste limite se tornara
uma zona Nao Plantar.
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CAPITULO Telas de Configuracao
g do SmartBoom/
SmartRow

Menu de Configuracao das Secoes

Para ir ao Menu de Configuracédo das Sec¢des a partir da Tela Inicial, aperte até que “Config
SecOes” apareca:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Config Secdes
Press- p Entrar

0O

As telas de Config Secdes permitem que vocé ajuste o tamanho e a orientacdo de se¢6es individuais
de aplicacdo. As seguintes telas sdo disponibilizadas no menu de Configuragdo de Secdes:

* Numero de Secdes

* Larguras Individuais de Secéo

* Compensacéo (Offset) Esquerda/Direita
* Compensacéo (Offset) Frent/atras

* Localizacao Automética de Secdes

* Localizag¢des de Sec¢des Individuais

Vocé pode navegar para as telas diversas da tela de Configuracéo de Secdes, pressionando a

tecla [l ou [ . Por exemplo, vocé pode exibir a tela # Seces apertando [[ll] na tela de Config
Secoes.
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Note:  Voceé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas [l e
a0 mesmo tempo.

Tela do Numero de Secoes

Para ir para a tela # Secbes aperte @ na tela de Config Sistema.

[ RAVEN A

INDUSTRIES

# Secodes
3

=) (&

—HOME —

Aperte para editar o niumero de Sec¢des. O niUmero comecara a piscar para indicar que vocé esta

em modo de edig&o. Utilize a tecla [{fll] ou [l para aumentar ou diminuir o nimero de Fileiras

exibidas. Aperte a tecla @ novamente para terminar a edicao.

Note: O SmartBoom/SmartRow somente exibira opcdes para as telas de Largura de Secéo,
Compensacéo Individual (E/D e F/A), e de se¢des de Controle Individual, conforme o
valor programado nesta tela.
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Telas de Configuragédo do SmartBoom/SmartRow

Telas de Largura de Secao

Para ir para as telas de Largura de Secéo, aperte @ na tela de #. De Secoes.

As telas de Largura de Secao exibem a largura em polegadas ou centimetros para cada sec¢édo de
barra. Este nimero deve ser igual a largura da barra numerada correspondente do pulverizador em
gue o SmartBoom/SmartRow esta instalado. Consulte a se¢ao de Configuragdo do Sistema mais
adiante neste capitulo obter para mais informacdes sobre como configurar as Unidades de Distancia
gue sua controladora de SmartBoom/SmartRow exibira.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Secao 01 Larg
1207

=) (M=)

—HOME —

Aperte para editar a largura da secdo. O nUmero comecara a piscar para indicar que vocé esta
em modo de edicdo. Utilize a tecla ou [l para aumentar ou diminuir o valor que representa

a largura da atual sec¢éo de barra. Use para fazer a mudanca entre digitos. Aperte a tecla
novamente para terminar a edicéo.

Note: Continue apertando para voltar o cursor ao digito mais significativo.

Aperte @ na tela de Largura da Sec¢édo 1 para acessar a Largura de Secéo para as sec¢bes de 2 a 10.

O numero real de telas de largura de secao dependera do nimero de se¢cbes programadas na tela de #.
de Secoes.
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Tela de Compensacao (offset) E/D

Para ir para a tela de Offset E/D, aperte @ na Ultima tela de Largura de Secéo. A tela de Offset E/D
ajusta a compensacédo esquerda ou direita do centro do implemento com relagdo a antena GPS.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

E/D da Antena
207 Lft

=) (&)

—HOME —

Aperte para editar o Offset E/D. O nimero comegard a piscar para indicar que vocé esta em
modo de edigdo. Utilize a tecla [fll] ou [ para aumentar ou diminuir o valor que representa a

compensacgao do centro da barra. Utilize a tecla para fazer a mudanca entre digitos e a selecdo

Esqg/Dir. Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.

Note: Continue apertando para voltar o cursor ao digito mais significativo.
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Telas de Configuragédo do SmartBoom/SmartRow

Tela de Compensacao (offset) F/A

Para ir para a tela de (offset) F/A, aperte D na tela de (offset) E/D. A tela de (offset) F/A exibe
a localizacé@o do implemento na frente (Dianteira) ou atras (Traseira) da antena GPS.

( [RAVEN )

INDUSTRIES

F/A da Antena
50” Atr

=) (&

—HOME —

Aperte para editar a (offset) F/A. O nUmero comecara a piscar para indicar que vocé esta em
modo de edic&o. Utilize a tecla ou [ para aumentar ou diminuir o nimero exibido. Utilize

atecla para fazer a mudanca entre digitos e a selecéo Frent/Atr. Aperte a tecla novamente
para terminar a edicdo.

Note: Continue apertando para voltar o cursor ao digito mais significativo.
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Tela de Auto Localiza de Secoes

Para ir para a tela de Auto Localiza de Sec¢des, aperte @ na Ultima tela de Offset F/A.

A tela de Loc Aut Secdes permite que vocé automaticamente ajuste a localizacdo de todas as sec¢fes
em relacdo a Antena GPS.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Loc Aut Secdes
Sim

=) () (&)

—HOME —

Note: O recurso de Autolocalizagéo de Seg¢8es considera que todas as se¢des sejam

localizadas de extremidade a extremidade, sem sobreposicao ou falha. Se vocé tiver uma
aplicacdo especial onde uma ou mais sec¢des estejam alternadas ou se sobreponham,
ndo utilize este recurso.

Aperte para editar a configuracdo de Autolocalizacdo de Seces. A tela comecgara a piscar para
indicar que vocé esta em modo de edigAo. Utilize a tecla [} ou [l para alternar entre “Sim”

e “Néo”". Aperte a tecla novamente para terminar de editar.
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Telas de Configuragédo do SmartBoom/SmartRow

Tela de Compensacao (offset) Individual E/D

A tela de offset Individual E/D ajusta a compensacao esquerda ou direita da se¢do com relacédo a
antena GPS.

Aperte @ na tela Loc Aut Sec¢des para ir para a tela de offset Esq./Dir. A tela Se¢éo 1 Esq./Dir. exibe

a localizacé@o esquerda ou direita do implemento central nimero 1, com relagdo ao centro da antena
GPS.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Secao1 Esq/Dir
125" Esq

=) (M=)

—HOME —

Aperte para editar a offset E/D. O niUmero comecara a piscar para indicar que vocé estd em
modo de edic&o. Utilize a tecla ou [l para aumentar ou diminuir o valor Esquerdo ou Direito
gue representa a compensac¢do da se¢do da barra. Utilize a tecla para fazer a mudanca entre

digitos e a selecdo Esq/Dir. Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.
Note: Continue apertando para voltar o cursor ao digito mais significativo.

Aperte @ para editar offset Individual E/D para as se¢des de 2 a 10. O namero atual das telas de
offset E/D dependerd do nimero de se¢Bes programado na tela de #. De Secdes.
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Tela de Compensacao Offset Individual
Frent/Atr

Para ir para a tela de Offset F/A da Sec¢éo 1, aperte @ na ultima tela de Offset E/D.

Note: Estas telas somente aparecerdo se for selecionado “N&o” na tela de Autolocalizacdo de
Secoes.

A tela de offset da Secédo 1 F/A exibe a distancia em que a se¢do namero 1 é localizada na frente
(dianteira) ou atras (traseira) do centro da Antena GPS.

4 N
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INDUSTRIES

Secao1 Frent/Atr
50" Atr
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Aperte a tecla para editar a Offset F/A. O nimero comegard a piscar para indicar que vocé esta
em modo de edicdo. Utilize a tecla ou [l para aumentar ou diminuir o valor que representa a
compensacao Dianteira/Traseira da secdo. Utilize a tecla para fazer a mudanca entre digitos e a

selecdo Frent/Atr. Aperte a tecla novamente para terminar a edicéo.
Note: Continue apertando para voltar o cursor ao digito mais significativo.

Aperte @ para editar a Offset F/A para as se¢8es de 2 a 10. O numero atual das telas de Offset F/A
dependera do numero de sec¢des programado na tela de #. De Secdes.
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Telas de Configuragédo do SmartBoom/SmartRow

Menu de Configuracao da Controladora

Para ir ao Menu de Configuragdo da Controladora a partir da Tela Inicial, aperte até que “Cfg
Controlador” apareca:

4 N

RAVEN

INDUSTRES

Cfg Controlador
Press -+ p Entrar

SO0 OO

As telas de Configuragdo da Controladora permitem que vocé ajuste parametros de controle do
SmartBoom/SmartRow para o trabalho na qual vocé esta trabalhando. Na maioria das situacgées,
estes ajustes serdo feitos e ndo alterados. As seguintes telas séo disponibilizadas no menu de
Configuragdo do SmartBoom/SmartRow:

Tela Controle de Todas as Secdes
Telas de Controle de Secdes Individuais
Tela Ver Adiante Ativada

Tela Ver Adiante Desativada

Tela de Anular Tempo

Tela da Percent Cobert.

Tela de Teste Ciclar Sec¢bes

Vocé pode navegar para as diferentes telas da tela de Configuracdo do SmartBoom/SmartRow,
apertando a tecla [{f)] ou [l@l]. Por exemplo, vocé pode exibir a tela Controle de Todas as Segdes

apertando a tecla @ de Configuracdo do SmartBoom/SmartRow.

Note:  Voceé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas [[ll] e
a0 mesmo tempo.
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Tela Controle de Todas as Secoes

Para ir para a tela Controle de Todas as Secdes aperte D na tela de Configuracao.

" [RAVEN )
INDUSTRIES
Cntrl All Sctns
Yes
G OE

Aperte para editar a configuracéo Controle de Todas As Sec¢des. O ajuste comecara a piscar para

indicar que vocé esta em

modo de ediggo. Utilize a tecla [{l§] ou para alternar entre “Sim”

e “N&o". Aperte a tecla novamente para terminar de editar.
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Telas de Secao de Controle

A tela de Controle da Secéo 1 aparecera automaticamente se o #. for selecionado na tela de Controle
de Todas as Sec0es.

A tela Controle da Secao 1 permite que vocé habilite individualmente o controle do SmartBoom/
SmartRow para a se¢do nimero 1.

[ [RAVEN )
INDUSTRIES
Cntrl Sctn 1
Yes
O mE

Aperte para editar a configuragdo Controle da Secao 1. O ajuste comegara a piscar para indicar
que vocé esta em modo de edigéo. Utilize a tecla [} ou [l para alternar entre “Sim” e “N&o”.

Aperte a tecla novamente para terminar de editar.

Aperte @ para editar o recurso de Controle de Secdes para as barras de 2 a 10. O numero atual das
telas de Controle de Se¢6es dependera do numero de sec¢des programado na tela de # Secdes.
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Tela Ver Adiante Ativada

Para ir para a tela Ver Adiante Ativada, aperte @ na tela de Configuracdo da Controladora.
4 )
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INDUSTRIES

On Ver Adiante
2.1 Sec

=) (&
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Aperte para editar a configuracédo Ver Adiante Ativada. O nimero comecara a piscar para indicar
que vocé esta em modo de edigéo. Utilize a tecla [{fll] ou [ para aumentar ou diminuir o valor

exibido. Use para fazer a mudanca entre digitos. Aperte a tecla novamente para terminar
a edi¢éo.

Note: Se selecionar No na tela de Controle de Todas as Secdes e passar pelas telas individuais
de Controle, vocé chegara automaticamente a tela Ver Adiante Ativada quando

apertar [{] na dltima tela de Segdes de Controle.

56 Manual de Instalacdo e Operacdo do SmartBoom e do SmartRow



Telas de Configuragédo do SmartBoom/SmartRow

Tela Ver Adiante Desativada

Para ir para a tela Ver Adiante Desativada, aperte D na tela Ver Adiante Ativada.
4 )

RAVEN

INDUSTRIES

Off Ver Adiante
1.8 Sec

=) (&
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Aperte para editar a configuracao Ver Adiante Desativada. O niUmero comecara a piscar para
indicar que vocé estd em modo de edigéo. Utilize a tecla [{fill] ou [ para aumentar ou diminuir

o valor exibido. Use para fazer a mudanca entre digitos. Aperte a tecla novamente para
terminar a edicéo.
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Tela da Percentagem de Cobertura

Para ir para a tela Percent Cobert, aperte D na tela Ver Adiante Desativada.

-

\

RAVEN

INDUSTRIES

Percent Cobert.
100 %

=) (&)
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Aperte a tecla para editar o ajuste Percent Cobert. O nimero comecara a piscar para indicar que

vocé estad em modo de edigéo. Utilize a tecla [ill] ou para aumentar ou diminuir o ajuste em

incrementos de 5%. Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.
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Tela de Anular Tempo

Para ir para a tela de Anular Tempo, aperte @ na tela de Percent Cobert.

A tela de Anular Tempo exibe o tempo, em segundos, em que as barras serdo ligadas e cancela o
recurso de SmartBoom/SmartRow. Este recurso é mais frequentemente utilizado ao se reiniciar de
uma posicdo de parada completa ou para reaplicacao sobre uma area pulverizada anteriormente.

-

RAVEN

INDUSTRIES

Override Time
5 Sec

=) (=)

—HOME_=—

\

Aperte para editar o Tempo Anular. O nimero comegard a piscar para indicar que vocé esta em

modo de edicéo. Utilize a tecla ou [ para aumentar ou diminuir o nimero exibido. Use a

tecla para fazer a mudancga entre digitos. Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.
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Tela de Teste de Ciclar Secoes

Para ir para a tela de Teste de Ciclar Sec¢6es, aperte @ na tela de Controle de Tempo.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Test Cycle Sctns
Press

=) (=

—HOME_=—

Para Ciclar secdes, aperte na tela de Test Cicl Sec. Cada sec¢éo serd ligada por 4 segundos

e depois desligada. A proxima secao serd entdo ligada e desligada, e o processo continuara até que
todas as secdes tenham entrado e saido de ciclo. Ndo saia da tela de Test Cicl Sec até que

0 processo tenha terminado.
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Menu de Configuracao do Sistema

Para ir ao Menu de Configuragéo do Sistema a partir da Tela Inicial, aperte até que
“Configuracdo do Sistema” apareca:

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Config Sistema
Press -4+ p Entrar

=) (M=)

—HOME —

As telas de Configuragdo do Sistema permitem que vocé ajuste as configuracdes do sistema, tais
como a iluminacéo e a exibicdo de unidades. As seguintes telas séo disponibilizadas no menu de
Configuragéo do Sistema:

Configuracdo de Luz de Fundo LCD
Configuragéo de Contraste LCD
Configuracdo das Unidades de Distancia
Configuragéo do Beep de Tecla
Configuragdo da Taxa de Baud
Configuracéo da Porta do Console
Configuracéo da Chave Barra total
Acesso Remoto ao Receptor pelo Painel Dianteiro
AlteracBes de Configuracdo do Bloqueo
Definicdo de Idioma

Sele¢do de Modo

Vocé pode navegar para as diferentes telas da tela de Configuracdo do Sistema, apertando a

tecla [l ou [ . Por exemplo, vocé pode exibir a tela de Luz de Fundo LCD apertando [} na tela

de Configuracdo do Sistema.

Note:  Voceé pode voltar para a Tela Inicial a qualquer momento, apertando as teclas [l e
a0 mesmo tempo.
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Tela de Luz de Fundo LCD

Para ir para a tela de Luz de Fundo LCD aperte @ na tela de Configuracdo do Sistema.

[ )
INDUSTRIES
LCD Back Light
On
I mE

Aperte para editar a configuracdo de Luz de Fundo do LCD. O ajuste comecara a piscar para
indicar que vocé estd em modo de edigéo. Utilize a tecla [} ou [ para alternar entre

"Ligado" (ON) e "Desligado"(OFF). Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.

Tela de Contraste LCD

Para ir para a tela de Contraste LCD aperte @ na tela de Luz LCD.

( [RAVEN )

INDUSTRIES

LCD Contrast
44%

=) W)
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Aperte para editar o Contraste LCD. O nimero comecara a piscar para indicar que vocé estd em

modo de edic&o. Utilize a tecla ou [ para aumentar ou diminuir o nimero exibido. Aperte

a tecla novamente para terminar a edicéo.

Note: Continue apertando para voltar o cursor ao digito mais significativo.
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Tela do Beep de Tecla

Para ir para a tela do Beep de Tecla, aperte @ na tela de Contraste LCD. A tela de Configuragéo do
Beep de Tecla permite que vocé habilite ou desabilite bips e alarmes sonoros.

-

RAVEN

INDUSTRIES

Beep de Tecla
On

= (&

—HOME —

\

Aperte para editar a configuracdo do Beep de Tecla. O ajuste comegard a piscar para indicar que

vocé esta em modo de edicao. Utilize a tecla ou [l para alternar entre “Ligado” (ON) e

“Desligado”(OFF). Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.
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Tela de Unidades de Distancia

Para ir para a tela de Unidades de Distancia, aperte @ na tela do Beep de Tecla.

A tela de Configuracé@o das Unidades de Distancia permite que vocé configure a exibicdo da medigc&o
de distancias em pés ou metros. Vocé pode configurar a distancia para as seguintes unidades:

* Polegadas (in)
* Centimetros (cm)
4 )

RAVEN

INDUSTRIES

Unid Distancia
polegadas

=) (M=

—HOME —

Aperte para editar a configuracdo das Unidades de Distancia. O ajuste comecara a piscar para
indicar que vocé esta em modo de edi¢éo. Utilize a tecla ou [{@ para alternar entre “polegadas”

e “cm”. Aperte a tecla novamente para terminar de editar.
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Telas de Taxas de Baud

Para ir para as telas de Taxas de Baud, aperte @ na tela de Unidades de Distancia.

As telas de Taxas de Baud permitem que vocé edite a taxa de baud para as portasde AaD. A
configuracao para a Porta B € utilizada para controlar a taxa de baud para a porta na Caixa de
Controle do SmartBoom/SmartRow identificada como “DGPS”, e a porta C normalmente é conectada
a um console de controle de produtos no conector identificado como “CONSOLE". A taxa de baud da
porta C so sera editavel se a configuragcdo da Porta do Console for configurada para “NENHUMA.”

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Port A Baud Rate
19200 bps

=) (&)

—HOME_=—

Aperte [ para mudar da Porta A para B, etc.

Aperte a tecla para mudar a confirugacdo da Taxa de Baud. O ajuste comecara a piscar para
indicar que vocé esta em modo de edicdo. Utilize a tecla ou para alternar entre valores

possiveis (4800, 9600, 19200, 38400, 57600 e 115200). Aperte a tecla novamente para terminar
a edicéo.

Note: Se a controladora SmartBoom/SmartRow piscar “Porta do Console!” ao invés de entrar no
modo de edi¢éo, vocé devera primeiro mudar a porta do console para “Nenhuma”.
Consulte “Tela de Porta do Console (SmartBoom Apenas)” on page 66 para obter mais
informacdes.
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Tela de Porta do Console (SmartBoom
Apenas)
Para ir para a tela da Porta do Console, aperte D na tela de Taxa de Baud da Porta D.

A tela de Porta do Console permite que vocé altere ou desabilite a porta que se comunica com um
console Raven.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Console Port
C
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\_ —HOME — J

Aperte para mudar a configuracao da Porta do Console. O ajuste comecara a piscar para indicar
que vocé esta em modo de edigéo. Utilize a tecla ou [l para alternar entre as portas de “A”

a “D” e “"NENHUMA". Aperte a tecla novamente para terminar a edi¢cdo. A Porta “C” é o padréo.

Se a controladora SmartBoom/SmartRow néo estiver conectada a porta serial em um console Raven,
este ajuste deve ser configurado para “NENHUMA” para que o sistema opere adequadamente.

66 Manual de Instalacdo e Operacdo do SmartBoom e do SmartRow



Telas de Configuragédo do SmartBoom/SmartRow

Tela da Chave Barra Total

Para ir para a tela da Chave Barra Total, aperte @ na tela da Porta do Console.

A tela da Chave Barra Total permite que o operador configure a Chave Barra Total que habilitara ou
desabilitara o controle da se¢do de barra do SmartBoom.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Barra Total
Extrno

=) (&)
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Aperte para editar a configuracéo da Chave Barra Total. O ajuste comecara a piscar para indicar

que vocé esta em modo de edigéo. Utilize a tecla [} ou [ para alternar entre “Extrno” ou “Press

Tecla”. Aperte a tecla novamente para terminar a edi¢édo. A configuracéo padrao é “Externa”.

Quando configuramos para “Pressione Tecla”, o operador pode habilitar o SmartBoom pela Tela
Inicial, apertando a tecla [G) -

Ao configurar para “Externa” e ao utilizar um console Raven tal como o SCS 440 ou 4400, o SmartBoom
captara os sinais da chave principal no console através do cabo de interface SmartBoom/SmartRow. Se
voceé estiver utilizando um SmartBoom sem um console Raven, o fio alaranjado com listra branca deve
ser preso a uma chave externa para habilitar/desabilitar o SmartBoom.

Manual No. 016-0171-390 67



Capitulo 8

Tela Recepftor Remoto

Para ir para a tela Receptor Remoto, aperte @ na tela da Porta do Console.

A tela Receptor Remoto permite que vocé configure qualquer receptor de GPS Raven que suporte um
Painel Dianteiro Remoto como os receptores RPR115 e RPR110.

4 N

RAVEN

INDUSTRIES

Receptor Remoto

Aperte para habilitar o recurso Receptor Remoto. Se o receptor incorporado suportar o Modo
Painel Dianteiro Remoto, sua tela inicial sera exibida em 5 segundos.

Aperte as teclas il e simultaneamente para sair do Modo Painel Dianteiro Remoto.
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Tela de Bloqueo Config

A tela de AlteracBes de Configuracdo de Bloqueo permite que vocé ou trave ou destrave as
configuracdes da controladora. Se a configuracdo de Bloqueo estiver em LIGADO, um pequeno
simbolo de Bloqueo [§ aparecera em todas as telas afetadas pela tela de Altera¢gfes de Bloqueo
Config e as configuracdes em tais telas ndo serdo editaveis. Se Blogueo Config estiver em Ligado,
vocé pode mudar todos os valores e configurages na controladora SmartBoom/SmartRow.

4 )
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INDUSTRIES

Bloqueo Config
Mudancgas Off
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Note: A Raven recomenda ajustar o Bloqueo Config para ON, ja que todos os ajustes para a
controladora séo configurados corretamente.

Aperte a tecla para editar o ajuste de Altera¢cBes do Bloqueo Config. O ajuste comecara a piscar
para indicar que vocé esta em modo de edig¢éo. Utilize a tecla @ ou para alternar entre

"Ligado” (ON) e "Desligado"(OFF). Aperte a tecla novamente para terminar a edicao.
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Tela de Definicao de Idioma

Para ir para a tela de Definigcbes de Idioma, aperte @ na tela de Blogueo Config.

A tela de Definicdo de Idioma permite que vocé selecine o idioma da sua controladora.

-
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INDUSTRIES

ldioma
English

=) (M) (&)
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Aperte para editar a configuragdo de Idioma. O nimero comecgara a piscar para indicar que vocé

esta em modo de edic3o. Utilize a tecla ou [ para rolar pelas opgdes de idioma. Aperte a

tecla novamente para terminar a edig&o.
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Tela de Selecao de Modo

Para ir para a tela de Selecéo de Modo, aperte @ na tela de Definicéo de Idiomas.

A tela de Configuracdes de Modo permite que vocé alterne entre o modo de pulverizagdo, pneumatico
e de plantadeira elétrica.

4 )
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INDUSTRIES

Modo
Plantadeira

=) (M) (<)
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Aperte para editar o modo. O ndmero comecara a piscar para indicar gue vocé esta em modo
de edigao. Utilize a tecla ou [ para aumentar ou diminuir o valor exibido. Utilize [@] para

alternar entre o0 modo plantadeira e pulverizador. Aperte a tecla novamente para terminar
a edicéo.
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CAPITULO Interface e Calibracao
O do Cruizer
do SmartBoom

Icone
Smartboom

1. Se o lcone do SmartRow aparecer em vez do Icone do SmartBoom, na tela inicial, toque em
Ferramentas, Sistema, depois em Pulverizador para alternar para o modo de pulverizador.

Note: Se o Cruizer tela bloqueo no controlador SmartBoom, toque e simultaneamente

atecla e simultaneamente a tecla e para destravar o controlador.

Manual No. 016-0171-390 73



Capitulo 9

Note: Se o Icone SmartBoom né&o aparecer, consulte a segéo “Verifigar Config Baud Rate
(Conexao Cruizer Apenas)” section on page 97.

2. Toque no icone Pulverizador.
3. A seguinte tela aparece.

4. Toque no Icone Aceitar para avancar.

Note: O Cruizer salva configuragdes separadas para o SmartBoom e o SmartRow. Se tiver

editado as configuracdes antes de mudar os implementos, vocé precisara altera-las
novamente.
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Configuracao da Secao de Pulverizacao

Important: Certifiqgue-se de configurar a posi¢cao da antena e a largura total antes de
configurar as secdes de pulverizacdo. Se a posicdo da antena e a largura
mudarem, as Configuragcfes do SmartBoom néo serdo automaticamente

atualizadas.

1. Natela inicial, toque em Ferramentas, Veiculo, depois Sec¢des para configurar as se¢bes de
pulverizacéo.

/

2. Depois, utilize o controle deslizante para selecionar o nimero de sec¢des (maximo de 10 secdes).

Se estiver bloqueado, toque no icone de bloqueio (cadeado) para desbloquear o nimero de
secdes e utilize a tecla numérica para digitar o nimero exato de sec¢des.

3. Toque no icone Aceitar para voltar para a tela ferramentas ou toque no icone Tela Inicial para
voltar para a tela inicial.
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Tela do Pulverizador

Na tela inicial, toque em Ferramentas, Sistema, depois Pulverizador para acessar a Tela do
Pulverizador.

D

O SmartBoom permite que vocé pré-programe os tempos de Ligacdo e Desligamento do Ver Adiante.
O SmartBoom monitora a posi¢do do GPS e 0 mapa criado conforme a aplicacdo, ao mesmo tempo
gue leva em consideracado os tempos do Ver Adiante para comecar a ligar ou desligar as se¢fes antes
gue elas cruzemas bordaduras ou zonas Aplicar ou Nao- Aplicar. Os tempos Ver Adiante podem
ajudar a compensar por atrasos no sistema de pulverizacéo, inclusive o tempo que leva para a
plantadeira ou Pulverizador se abrir e fechar. O tempo Ver Adiante especifico € uma fungéo do tempo
da valvula e da velocidade na qual o operador esta dirigindo a maquina.

Ver Adiante

Percent Cobert

O SmartBoom oferece a habilidade de pré-definir a quantidade de cobertura que o SmartBoom aplicara.
Para a maioria das aplicacdes que precisam de cobertura completa, a Cobertura de Percentagem deve
ser configurada para 100 por cento. Para aplicacdes que nao toleram sobreposicdes, Percent Cobert
deve ser ajustada para um valor mais baixo. O SmartBoom permite umPercent Cobert de 5 a 100 por
cento, em incrementos de 5 por cento.

Anular do SmartBoom

O SmartBoom oferece a vocé a habilidade de momentaneamente cancelar o recurso SmartBoom e
forcar que todas as secdes estejam ligadas. Isto pode ser desejado se vocé quiser dobrar a cobertura
em uma area do campo. O recurso Anular também é utilizado ao se iniciar de uma parada Total.
Habilite o recurso Anular do SmartBoom e permita que as valvulas de barra se abram antes de
continuar a dirigir. A quantidade de tempo para o cancelamento pode ser modificada para se ajustar
as necessidades especificas de sua aplicagao. O icone SmartBoom é localizado no lado inferior
esquerdo da Tela de Guia. Consulte “Anular do SmartBoom” on page 76 para mais informagdes.
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Toque no icone Tela Inicial para voltar a tela inicial.

Tela Config Controlador Pulverizador

Na tela do Pulverizador, toque no icone Config Controlador no canto inferior esquerdo para acessar
a tela de Configuracdo do controlado.

A tela de Config Controlador permite que vocé ajuste parametros de controle do SmartBoom para
o trabalho na qual vocé esta trabalhando. Na maioria das situacdes, estes ajustes serao feitos e ndo
alterados.

/
N_

O controle da Secao permite que vocé habilite o controle SmartBoom individualmente para diferentes
ndameros de secao.

Se por qualquer razdo o console precisar ser desconectado, desmarque a caixa Console Conectado.
A caixa Console Conectado sera selecionada se um console 440/450/460/660/4400/4600 estiver
conectado ao SmartBoom.

Toque no icone Alarmes para ligar e desligar os alarmes (ON e OFF).
Toque no icone Teste para testar o ciclo das secdes. Cada se¢éo sera ligada por 4 segundos e depois
desligada. A proxima secao sera entéo ligada e desligada, e o processo continuara até que todas as

sec¢des tenham entrado e saido de ciclo.

Toque no Icone Aceitar para voltar para a tela do Pulverizador ou toque no icone Tela Inicial para
voltar para a tela inicial.
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Tela de Guia (orientacao)

Depois de configurar o sistema, vocé esta pronto para comecar uma sessdo de guia. Consulte
o manual de Operagéo do Cruizer para instru¢cdes sobre como como iniciar uma sesséo de Guia.

Estado da Pintura

S
\

Secéao >

fcone Anular

Estado da Secéo:
* Verde = Ligada (ON)
* VVermelho = Desligada (OFF)
* Preto = N&o Controlada

Estado da Pintura:

* Verde = Todas as secdes estdo Ligadas (ON).
. = Ao menos uma secdo esta Ligada, mas nao todas.
* Desligado = Nenhuma sec¢éo esté Ligada.

Icone Anular

* Toque neste icone para habilitar o recurso Anular. Consulte “Anular do SmartBoom” on
page 76 para mais informagdes.
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Tela de Revisao do Campo

4. Na tela de Guia, toque em:

Menu —» Revisdo de Campo para visualizar a Tela de Revisdo de Campo

Bordadura
de Campo

\ N&o Aplicar/
| Zonade
4/// Plantar

> B — Zona1
Area

"]
Aplicada
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Modos SmartBoom

Os modos disponiveis para a opera¢édo do SmartBoom séo:

* Trabalho SmartBoom Padréo

e Trabalho SmartBoom com Zona Nao-Aplicar

e Trabalho SmartBoom com bordadura de campo

* Trabalho SmartBoom com bordadura de campo e Zona N&o-Aplicar

Trabalho SmartBoom Padrao

A medida que as sec¢des entram em areas previamente pulverizadas, o SmartBoom automaticamente
DESLIGA tal secdo. Quando a se¢do deixa a &rea previamente pulverizada, o SmartBoom
automaticamente LIGA novamente a se¢ao.

As Ferramentas padrdo de bordadura de campo sao utilizadas durante a operagdo em Modo Padrao
SmartBoom.

Modo de Mapeamento de Zona Nao-Aplicar

Podem ser criadas Zonas nao-aplicar ao redor de quaisquer areas em que a aplicagao do produto
deve ser evitada, tais como vias fluviais ou ao redor de nascentes.

Por exemplo, a medida que o veiculo cruza uma Zona nao-aplicar, 0 SmartBoom automaticamente
desliga qualquer se¢éo que entra na Zona ndo-aplicar, enquanto que outras se¢cdes permanecem
habilitadas. A medida que as se¢bes entram novamente em Zona n&o-aplicar, 0 SmartBoom
automaticamente reinicia a aplica¢do do produto.

Bordadura de Campo

Bordadura de campo dentro de um trabalho SmartBoom habilitada automaticamente criam um mapa
de zona aplicar com base na bordadura fechada.

O SmartBoom cria um minimo de trés larguras de barra ou implemento do lado de fora da bordadura
de campo como uma Zona ndo- aplicar.

Note: Ao criar um bordadura de campo, o Cruizer nao exibe a bordadura de campo enquanto
esta em movimento, e a bordadura completa aparece na Tela de Revisdo de Campo.
Consulte page 78 para mais informacgoes.
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O seguinte procedimento mostra como gravar uma zona Nao-Aplicar.

5. Toque:

Menu Bordadura 5—-’ Gravar Zona Né&o-Aplicar

6. Comece a dirigir. A area dentro da Bordadura de campo concluida. Esta sera uma zona Nao-Aplicar.

7. Toque Parar para finalizar a zona sem pulverizag&o.

Note: O Cruizer automaticamente para e finaliza a gravacao quando o veiculo chega a uma
distancia de uma barra do ponto de partida.

Enquanto esta gravando, vocé pode tocar em Pausar

a qualquer momento. Quando estiver em pausa, toque o icone Gravar para reiniciar

a gravacao da zona Nao-Aplicar.
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Quando a gravacao estiver finalizada, toque em

O ponto de Referéncia é o ponto no veiculo onde o Cruizer gravara o limite do recurso selecionado.

* As opcbes Lado esq da secéo e Lado Dir da secéo definem o Ponto de referéncia a
esquerda ou a direita da largura de guia.

* A opcao Centro da Sec¢do define o Ponto de referéncia no centro da largura de guia
configurada.Para definir o Ponto de referéncia, selecione a op¢do que corresponde a
guia do seu veiculo em relagédo ao recurso sendo gravado e, em seguida, toque no
botéo Aceitar.
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CAPITULO Interface e Calibracao
10 do Cruizer
do SmartRow

//)

Icone do SmartRow

1. Se o lcone do SmartBoom aparecer ao invés do Icone do SmartRow, na tela inicial, toque em
Ferramentas, Sistemas, depois em plantadeira para alternar para o modo de Plantagéo.

Note:  Se o Cruizer tela bloqueo no controlador SmartRow, toque [l e simultaneamente
a tecla e para destravar o controlador.
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Note: Se o Icone SmartBoom ou SmartRow néo aparecer, consulte a se¢do "Verifique Config
Baud (Conexao Cruizer Apenas)” na pagina 87.

@.

2. Toque no icone plantadeira.
3. A seguinte tela aparece.

4. Toque no Icone Aceitar para avancar.
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Configuracao da Secao da Plantadeira

Important: Certifique-se de configurar a posi¢cdo da antena antes de configurar as secdes
da plantadeira. Se a posicdo da antena mudar, as configuracées do SmartRow
néo serdo automaticamente atualizadas.

i

1. Natela inicial, toque em Ferramentas, Veiculo, depois Sec¢des para configurar as linhas e se¢bes
da plantadeira.

2. Utilize o controle deslizante para selecionar o nimero de linhas de plantacdo (méaximo de
48 linhas) ou toque no teclado numérico para digitar um nimero exato de linhas.

3. Digite a largura em polegadas ou cm entre cada linhas.
4. Toque na Seta de Avanco para avancar.
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Se a largura do implemento do Cruizer
nao for a mesma que a largura da
plantadeira, vocé precisara ajustar

a largura geral tocando em Veiculo,
Largura e depois digitando a nova
largura.

5. Depois, utilize o controle deslizante para selecionar o nimero de sec¢des (maximo de 4 sec¢des). Se
estiver travado, toque no lcone Travamento para desbloquear o nimero de secdes e utilize a tecla
numeérica para digitar o nimero exato de secdes.

6. Toque na icone Aceitar para voltar para a tela ferramentas ou toque no icone Tela Inicial para
voltar para a tela inicial.
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Tela da Plantadeira

1. Natela inicial, toque em Ferramentas, Sistema, depois plantadeira para configurar as se¢des de
plantacéo.

Ver Adiante

O SmartRow permite que vocé pré-programe os tempos de Ligacao e Desligamento do Ver Adiante.
O SmartRow monitora a posicao do GPS e o mapa criado conforme a aplicacdo, ao mesmo tempo
gue leva em consideracao os tempos de Ver Adiante para comecar a ligar ou desligar as se¢des antes
gue elas cruzem as bordaduras ou zonas Plantar ou Nao- Plantar. Os tempos de Ver Adiante podem
ajudar a compensar por atrasos no sistema de plantacéo, inclusive o tempo que leva para as
embreagens da plantadeira se abrirem e fecharem. O tempo Ver Adiante especifico € uma funcéo do
tempo da valvula e da velocidade na qual o operador esta dirigindo a maquina.

Percent Cobert

O SmartBoom oferece a habilidade de pré-definir a quantidade de cobertura que o SmartRow aplicara.
Para a maioria das aplicacGes que precisam de cobertura completa, a Percent Cobert deve ser
configurada para 100 por cento. Para aplicacdes que ndo toleram sobreposicdes, Percent Cobert deve ser
configurada para um valor mais baixo. O SmartRow permite um valor Percent Cobert dentro da faixa de

5 a 100 por cento, em incrementos de 5 por cento.

Anular do SmartRow

O SmartRow oferece a vocé a habilidade de momentaneamente cancelar o recurso SmartRow e forcar
gue todas as secdes estejam ligadas. Isto pode ser desejado se vocé quiser dobrar a cobertura em uma
area do campo. O recurso Anular também é utilizado ao iniciar a partir de uma parada total. Habilite o
recurso Anular do SmartRow e permita que as valvulas de barra se abram antes de continuar a dirigir. A
guantidade de tempo para anular pode ser modificada para se ajustar as necessidades especificas de sua
aplicacéo. O icone SmartRow fica localizado no lado inferior esquerdo da Tela de Orientacdo. Consulte
“Tela de Guia (orientacéo)” on page 89 para mais informacdes.

Toque no icone Tela Inicial para voltar & tela inicial.
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Tela Config Controlador da Plantadeira

Na tela da plantadeira, toque no icone Config Controlador da plantadeira no canto inferior
esquerdo para acessar a tela de Configuracdo da Controladora.

A tela de Config Controlador da plantadeira permite que vocé ajuste parametros de controle do
SmartRow para o trabalho na qual vocé esta trabalhando. Na maioria das situa¢fes, estes ajustes
serdo feitos e ndo alterados.

N

O controle da Secao permite que vocé habilite o controle SmartRow individualmente para diferentes
nameros de secao.

Selecione a embreagem elétrica para sistemas de embreagem elétrica e deixe desmarcado para
sistemas pneumaticos (a ar).

Toque no icone Alarmes para ligar e desligar os alarmes.
Toque no icone Teste para testar o ciclo das secdes. Cada secéo sera ligada por 4 segundos e depois
desligada. A préxima secéo entdo sera ligada e desligada, e o processo continuara até que todas as

secdes tenham entrado e saido de ciclo.

Toque no Icone Aceitar para voltar para a tela da plantadeira ou toque no icone Tela Inicial para
voltar para a tela inicial.
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Tela de Guia (orientacao)

Depois de configurar o sistema, vocé esta pronto para comecgar uma sessao de orientagdo. Consulte
o manual de Operac¢éo do Cruizerpara instru¢cdes sobre como comecar uma sesséo de orientacéo.

Pintura

T~

Secles

\
g

icone Anular

Estado da Secéo:
* Verde = Ligada (ON)
* VVermelho = Desligada (OFF)
* Preto = N&o Controlada

Estado da Pintura:

* Verde = Todas as sec¢des estdo Ligadas (ON).
. = Ao menos uma secao esta Ligada (ON), mas nao todas.
* Desligado = Nenhuma sec¢é&o esté Ligada.

icone Anular

* Toque neste icone para habilitar o recurso Anular. Consulte “Anular do SmartRow” on
page 87 para mais informagoes.
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Tela de Revisao do Campo

2. Natela de Guia, toque em:

Menu —P» Revisdo de Campo para visualizar a Tela de Revisdo de Campo

Bordadura
de Campo

\ Zona Néao
| plantar/Zona

N de Plantar

<\— Zonal

Area —
Aplicada
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Modos SmartRow

Os modos disponiveis para a operacao do SmartRow séo:

* Trabalho SmartRow Padrdo

e Trabalho SmartRow com Zona N&o Plantar

e Trabalho SmartRow com bordadura de campo

* Trabalho SmartRow com Bordadura de campo e Zona N&o-Plantar

Trabalho SmartRow Padrao

A medida que as se¢des entram em areas previamente pintadas, 0 SmartRow automaticamente
DESLIGA tal se¢do. Quando a se¢do deixa a &rea previamente pintada, o SmartRow
automaticamente LIGA novamente a se¢ao.

As ferramentas padrédo de da bordadura de campo séo utilizadas durante a operacdo em Modo

Padrao SmartRow.

Modo de Mapeamento de Zona Nao Plantar

Podem ser criadas Zonas Nao Plantar ao redor de quaisquer areas em que a aplicagéo do produto
deve ser evitada, tais como vias fluviais ou ou ao redor de nascentes.

Por exemplo, a medida que o veiculo cruza uma zona Nao Plantar, 0 SmartRow automaticamente
desliga qualquer se¢éo que entre na zona N&o Plantar, enquanto que outras se¢fes permanecem
habilitadas. A medida que as se¢des entram novamente em zonas no pintadas, o0 SmartRow
automaticamente reinicia a aplicacdo do produto.

Bordadura de Campo

Bordadura de campo dentro de um trabalho SmartRow habilitada automaticamente criam
automaticamente um Mapa de zona aplicar com base na bordadura fechada.

O SmartRow cria um minimo de trés larguras de implementos fora da bordadura de campo finalizado

como uma zona N&o- Plantar.

Note: Ao criar uma bordadura de campo, o Cruizer ndo exibe a bordadura de campo enquanto

esta em movimento, a bordadura completa somente aparece na Tela de Revisdo de
Campo. Consulte page 90 para mais informacdes.
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O seguinte procedimento mostra como gravar uma zona Nao Plantar.

3. Toque:

para finalizar a zona Nao Plantar.

Note: O Cruizer automaticamente para e finaliza a gravacao quando o veiculo chega a uma
distancia de uma secao do ponto de partida.

Enquanto esta gravando, toque em Pausar a qualquer

momento. Quando estiver em pausa, toque o icone Gravar

a zona Nao Plantar.

Se ocorrer um erro e vocé precisar deletar uma zona, toque
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Selecione o icone de Ferramenta Zona N&o-Plantar para exibir o Ponto de Referéncia.

O ponto de Referéncia € o ponto no veiculo onde o Cruizer gravaréa o limite do recurso selecionado.

* As opgles Lado esq da sec¢édo e Lado Dir da se¢do definem o Ponto de referéncia a
esquerda ou a direita da largura de guia.

* A opcao Centro da Secao define o Ponto de referéncia no centro da largura de guia
configurada.Para definir o Ponto de referéncia, selecione a opgdo que corresponde a
guia do seu veiculo em relagéo ao recurso sendo gravado e, em seguida, toque no
botdo Aceitar.
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CAPITULO Solucao de Problemas
11 do SmartBoom/
SmartRow

Ha alguns problemas comuns que vocé pode encontrar ao utilizar seu sistema SmartBoom/SmartRow.
Esta secéo oferece uma lista destes problemas e algumas dicas faceis de solugdo de problemas que
vocé pode utilizar para diagnosticar e resolver estes problemas sozinho.

Verificar a Instalacao

Verifiqgue quaisquer conexdes com a controladora SmartBoom/SmartRow. Certifique-se que:

* Conexao Elétrica: Certifique-se que o cabo de alimentacdo esta conectado com
seguranca a parte traseira da Controladora SmartBoom/SmartRow.

* Conexdo de Comunicacdes do Console: Certifique-se que o cabo de comunicagéo do
console esta conectado a parte traseira do SmartBoom e a parte traseira do console de
controle do produto.

* Conexdo do Receptor GPS: Certifique-se que a conexdo GPS esta segura na parte
traseira da Controladora SmartBoom/SmarRow, bem como ao receptor GPS.

* Conexdo de Controle: Certifique que o cabo de controle esta seguro na parte traseira
do SmartBoom e que o cabo de controle esta conectado ao console de controle do
produto e a correia do sistema. Para o SmartRow, certifique-se que esta conectado ao
cabo do sistema.

Verificar Alimentacao (Energia)

Certifique-se que a energia esta sendo fornecida ao SmartBoom/SmartRow. Se o console tiver uma
chave interruptora, certifique-se que a chave interruptora do console de controle esta ligada.

Se a energia do console e do SmartBoom/SmartRow for fornecida através de uma fonte de energia
comutada, certifique-se que a chave de energia ou chave interruptora esta ligada.
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Verificar a Recepcao do GPS

Certifique que ha energia para o receptor GPS e que o receptor GPS est4 funcionando
adequadamente. Durante o teste da operacdo da antena GPS, a antena deve estar em uma
localizagdo onde ela pode receber sinais de satélite ndo obstruidos e longe de arvores e construgdes.

Verificar a Comunicacao do GPS

Verifique se h& quaisquer erros de comunicacdo GPS na tela SmartBoom/SmartRow. Se for exibido
um erro, solucione o problema de comunicagfes do GPS.

Verificar a Comunicacao do Console
(SmartBoom Apenas)

Certifique que ha comunicacao vindo do console de controle do produto. Uma maneira de testar isto
é ligando uma ou mais chaves de barra e iniciar o SmartBoom/SmartRow. Se houver um sinal,
o SmartBoom/SmartRow indicard que uma chave de barra esta fora de posigao.
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Verifigar Config Baud Rate (Conexao
Cruizer Apenas)

1. Na Tela Inicial, selecione:

Menu Ferramentas —> GPS E — Saida E _

Ao conectar o SmartBoom/SmartRow, certifique que a porta A esta selecionada e que todas as
mensagens estao configuradas para zero.

O

2. Toque Baud Rates

3. Digite 19200 para a configuracao do Baud Rate da Porta A.
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Limpar a memoria NV nas Mensagens
de Erro SmartBoom/SmartRow
(Conexao Cruizer apenas)

Note: A limpeza da memoria NV limpara todas as configurag@es feitas anteriormente. Utilize a
seguinte tabela para gravar as configuracdes atuais antes de limpar a memaria NV.
Consulte a Estrutura do Menu SmartBoom na page 16 Estrutura do Menu SmartRow em
page 34 para assisténcia com este processo.

Nimero de Secdes
Largura da Secéo
Frent / Atr

Esq/ Dir

Ver Adiante ON
Ver Adiante OFF

Ao conectar um SmartBoom a um Cruizer pela primeira vez ou ap0s atualizar o software, limpar
a memoria NV pode ajudar a assegurar que as configuragdes de porta no SmartBoom sejam feitas

corretamente. Para limpar a meméria NV, aperte os dois botdes externos no SmartBoom
simultaneamente. Isto exibird 0 menu de diagnostico. Aperte o botéo para baixo até que “Limpar
Memoria NV” apareca. Aperte o botao enter para habilitar a configuracdo e depois o botéo

descendente para mudar o registro para “Sim”. Aperte o botado enter mais uma vez para
iniciar a memoaria limpa.
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Mensagens de Erro

Quando o SmartBoom/SmartRow detectar um problema, a Tela Inicial exibira uma mensagem de erro
associada com o problema. A tabela abaixo relaciona as possiveis mensagens de erro que podem ser
exibidas na tela inicial e como corrigi-las.

Mensagens de Erro

Problema

Solugéo

SEM GPS

SEM DIF

Bx Mem ou
BxDMem

Flash?

No Cons

Linha pontinhada

O SmartBoom/
SmartRow néo
detecta um sinal
GPS

O GPs diferencial
nao foi detectado

Menos de 20% de
memoria restantes

Um erro ocorreu ao
gravar dados no
cartdo flash

O SmartBoom nao
consegue se
comunicar com

0 console

Chave principal em
posicéo desligada

Isso é normal ao iniciar o Sistema.
Esperar pelo menos 5 minutos antes de
tentar qualquer coisa diferente.

Certifique-se que o receptor GPS esta
ligado e recebendo um sinal.

Certifique-se que a configuragdo da
porta para o SmartBoom/SmartRow e o
receptor GPS séo iguais.

Certifique-se que o receptor GPS esta
criando mensagens GGA e VTG a5 Hz
ou maiores. 10 Hz é a taxa de saida
recomendada.

O SmartBoom/SmartRow designa

a primeira porta que recebe GPS como
a principal porta GPS. Se alterou as
portas de entrada GPS, vocé precisa
fazer o ciclo da energia.

Isto & normal na partida. Espere

5 minutos. Verifique o receptor GPS
para se certificar que ele tem a funcéo
de correcao diferencial. Entre em
contato com o fabricante para
informacdes adicionais.

Terminar trabalho e comecar novo
trabalho.

Se este problema persistir, sua unidade
precisara ser devolvida para reparo.

Verifique o cabo de dados do console. Se
0 console ndo suportar a comunicagao
serial, entdo configure a porta do console
SmartBoom para NENHUMA através dos
menus de Configuracdo do Sistema.

Ligar chave Barra total.
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Mensagens de Erro  Problema Solugéo

Chave de barrafora | ® Gire todas as chaves de barra do console
de posigéo ou da maquina para a posicdo desligada.
Anular Habilitado * O Tempo Anular deve acabar.

O em posicao de
barra

Problemas Mecanicos

Problemas mecanicos com o veiculo podem fazer o SmartBoom/SmartRow nao funcionar adequada-
mente. Antes de comecar a solucionar o problema do sistema, localize todas as mangueiras e fios para
certificar que eles estéo conectados as portas e conectores adequados. Vocé pode evitar muitos proble-
mas potenciais certificando que todos os fios e mangueiras estdo adequadamente conectados. A seguinte
tabela relaciona alguns problemas comuns e a acao corretiva necessaria para consertar o problema.

Problema Solugéo

* Vire a chave para a posi¢ao Ligada.

* Vire a chave de energia da
controladora para ligada.
O SmartBoom/SmartRow nao * Verifique os fusiveis.
€ iniciado
* Verifique as conexfes da bateria.
¢ Teste +12VDC utilizando um voltimetro.

* Substitua 0 SmartBoom/SmartRow.

* Desconecte o cabo de for¢a da parte
O SmartBoom/SmartRow exibe traseira da controladora e depois
apenas metade da tela. a reconecte e ligue.

* Substitua o0 SmartBoom/SmartRow.

* Desconecte o cabo de forga da parte
traseira do SmartBoom/SmartRow
e depois reconecte e ligue.

As teclas de seta do SmartBoom/ * Substitua 0 SmartBoom/SmartRow.

SmartRow ndo funcionam. * Se o Cruizer foi recentemente

conectado, tente apertar os botées
[ESQUERDA] [PARA BAIXO] para
destravar o SmartBoom.

* Desligue a energia para o SmartBoom/

N&o consigo digitar ou alterar as SmartRow e depois ligue novamente.
configurag@es iniciais no * \Verifiqgue se a Configuracédo de
SmartBoom/SmartRow Bloqueo esté Desligada.

* Substitua 0 SmartBoom/SmartRow.
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CAPITULO Desenhos do Sistema

12

Os seguintes diagramas podem ser (teis na instalacdo ou solugao de problemas do sistema
SmartBoom/ SmartRow. Os seguintes diagramas podem exibir recursos ou componentes opcionais
n&o necessarios para a operagao e ndo se aplicardo ao seu sistema se 0 equipamento necessario
ndo tiver sido instalado.

Entre em contato com seu representante local para fazer sua aquisi¢cdo ou para obter mais
informacgBes sobre os componentes exibidos nos seguintes diagramas.

Ha diagramas adicionais de sistema disponiveis no website das Industrias Raven:

http://www.ravenprecision.com/Support/ApplicationDrawings/index2.jsp
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SMARTROW ELECTRIC CLUTCH KITS

PHOENIX 300 KIT
117-0171-097

2 CLUTCH (MOUNTED): 117-3001-007
2 CLUTCH; 117-3001-008
3 CLUTCH:  117-3001-009
4 CLUTCH: 117-3001-010

063-0172-828
SMARTROW CONSOLE

o) -
NIX 300: 063-0172-756

Er

12" CABLE
115-0171-460

113-0171-855

wase |
6% 115-0171-11
2y 115-0171-272

% ELECTRIC CLUTCH POWER HARNESS
aiocs - 115-3001-020

CONNECT TO SOURCE
OF SWITCHED POWER

HITCH (TRACTOR)
CONNECTIONS (PLANTER)

CLUTCH HARNESS:

2 CLUTCH (MOUNTED): 115-3001-021
2 CLUTCH;  115-3001-022

3 CLUTCH:  115-3001-023

4 CLUTCH: 115-3001-024

CONNECT LEADS TO
POSITIVE TERMINALS OF
ELECTRIC CLUTCHES

REMOTE IMPLEMENT
SWITCH ASSEMBLY
063-0172-967
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Desenhos do Sistema

PHOENX 300 KIT
117-0171-097

e

LI T T

SMARTROW AIR CLUTCH KITS
117-3001-006
)
I ‘ |
063-0172-828 ‘ |
SMARTROW CONSOLE
FRONT VIEW 0. REAR VEEW -O 1
[ ] ‘pﬁé@ O
o) o T o
l L
12' CABLE

115-0171-460

""":ﬁmgmmm AR CLUTCH POWER HARNESS
e 115-3001-035

CONNECT TO SOURCE
OF SWITCHED POWER

HITCH (TRACTOR)
CONNECTIONS (PLANTER)

AR CLUTCH HARNESS
115-3001-019

CONNECT TO AR CLUTCH
AR VALVE EXTENSION HARNESS(S)

SECTION 5-8
DUST CAP

REMOTE IMPLEMENT
SWITCH ASSEMBLY
063-0172-967

|
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Capitulo 12
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Index

A

Anular SmartRow 31
Atualizacdes 4

B
Bordadura de Campo 80, 91

C

Cabo da Interface 7

Caracteristicas SmartBoom Adicionais 12

Caracteristicas SmartRow Adicionais 30

Chave Barra Total 7

Conexao Console (SmartBoom Apenas) 6

Conexdao Cruizer 6

Configuracao 15, 33

Configuracdo da Secéo da Plantadeira 85

Configuracao da Secéo de Pulverizacdo 75

Controle da Barra Direita 18

Controle da Barra Esquerda 18

Controle da Secéao Direita 36

Controle da Secao Esquerda 36

Controle Manual 13, 31

Controle Manual do SmartRow Quando
Parado 37

Controle Manual Quando Parada 19

D

Descrigdo Funcional 4
Desenhos do Sistema 101

E

Estrutura do Menu SmartBoom 16
Estrutura do Menu SmartRow 34

Informacdes Importantes de Seguranca 1
Instalacdo 5
Introducéo 3

L

Limpar memoria NV 98

M

Mensagens de Erro 99

Menu da Bordadura de Campo 37

Menu de Bordadura de Campo 19

Menu de Configuracdo da Controladora 53

Menu de Configuracdo das Sec¢des 45

Menu de Configuracdo do Sistema 61

Menu de Zona N&o Aplicar 22

Menu de Zona Nao Plantar 40

Modo de Mapeamento de Zona Nao
Plantar 91

Modo de Mapeamento de Zona Nao-
Aplicar 80

Modos SmartBoom 80

Modos SmartRow 91

P

Painel Dianteiro do SmartBoom 15
Partida Inicial 27

Partida Inicial do SmartBoom 9
Percent Cobert 76, 87
Percentagem de Cobertura 12, 30

R
Receptor GPS 6

S

Seguranca Elétrica 2
Sobre Tarefas SmartBoom 10
Sobre Trabalhos SmartRow 28

T

Tela Config Controlador da Plantadeira 88

Tela Config Controlador Pulverizador 77

Tela Controle de Todas as Secdes 54

Tela da Chave Barra Total 67

Tela da Percentagem de Cobertura 58

Tela da Plantadeira 87

Tela de Autolocalizagdo de Sec¢bes 50

Tela de Bloqueo Config 69

Tela de Compensacéao (offset) E/D 48

Tela de Compensacdao (offset) F/A 49

Tela de Compensacéao (offset) Individual E/
D 51

Tela de Compensacéao Offset Individual
Frent/Atr 52

Tela de Contraste LCD 62

Tela de Defini¢cdo de Idioma 70

Tela de Fim Bordadura 39

Tela de Fim de Bordadura 21

Tela de Inicio de Bordadura 21, 39

Tela de Luz de Fundo LCD 62

Tela de N&o Aplicar Offset 23

Tela de Offset de Bordadura 20

Tela de Porta do Console (SmartBoom
Apenas) 66

Tela de Revisédo do Campo 79

Tela de Seleg&o de Modo 71

Tela de Teste de Ciclar Se¢fes 60

Tela de Unidades de Distancia 64

Tela de Zona N&o Plantar Offset
(Compensacéo) 41

Tela do Beep de Tecla 63

Tela do Controle Manual 17, 36

Tela do Niumero de Secdes 46

Tela do Offset de Bordadura 38

Tela do Pulverizador 76

Tela Fim Zona Nao Plantar 43
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Index

Tela Finalizar Zona N&o Aplicar 24

Tela Inicial 17, 35

Tela Iniciar Zona N&o Aplicar 23

Tela Iniciar Zona Nao Plantar 41

Tela Receptor Remoto 68

Tela Ver Adiante Ativada 56

Tela Ver Adiante Desativada 57

Telas de Largura de Secéo 47

Telas de Secdo de Controle 55

Telas de Taxas de Baud 65

Trabalho SmartBoom com Bordadura de
Campo 11

Trabalho SmartBoom com Bordadura de
Campo e Zonas N&o Aplicar 11

Trabalho SmartBoom com Zonas N&o
Aplicar 11

Trabalho SmartBoom Padrao 11, 80

Trabalho SmartRow com Bordadura de
Campo 29

Trabalho SmartRow com Bordaduras e
Zonas Nao Plantar 29

Trabalho SmartRow com Zonas Nao
Plantar 29

Trabalho SmartRow Padréo 29, 91

Vv

Ver Adiante 12, 30, 76, 87
Voltando a Tela Inicial 19, 37
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RAVEN
RAVEN INDUSTRIES

Garantia Limitada

O que esta Garantia Cobre?
Esta garantia cobre todos os defeitos de méo de obra ou materiais no
seu produto da Raven Applied Technology Division sob condicbes
normais de uso, manutencao e servicos.

Qual o Prazo de Cobertura?
Os produtos da Raven Applied Technology Division estdo cobertos
por esta garantia por 12 meses ap0s a data da compra. Esta
cobertura da garantia sé se aplica ao proprietario original e ndo e
transferivel.

Como Posso Obter Servigos?
Leve a peca com defeito e um comprovante da compra ao seu
revendedor Raven. Se o seu revendedor concordar com a solicitacao
de garantia, ele ira enviar a peca e 0 comprovante de compra para
seu distribuidor ou para a Raven Industries para aprovacao final.

O Que Raven Industries Fara?
Mediante a confirmacao da solicitacdo de garantia, Raven Industries
irA a seu critério, consertar ou substituir a peca com defeito e pagar
pelo frete de retorno.

O que néo esta Coberto por esta Garantia?
Raven Industries ndo assume nenhuma despesa ou responsabilidade
por consertos feitos fora de nossas instalagbes sem o consentimento
expresso por escrito. Raven Industries ndo se responsabiliza por danos
a nenhum equipamento ou produto associados e ndo seré responsavel
pela perda de lucros ou outros danos especiais. As obrigacdes desta
garantia substituem todas as demais garantias expressas ou implicitas
e nenhuma pessoa ou organizacao esté autorizada a assumir qualquer
responsabilidade pela Raven Industries.

Danos causados pelo uso normal, rasgos, mau uso e abuso,
negligéncia, acidente ou instalagdo inadequada néo estao cobertos
por esta garantia.
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